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be its temporal and spiritual leader, he set off again, this time for Morocco,
where he travelled to buy books. Oral tradition within the N’tishait sets
the date for this journey as between 1830 and 1835. While in Marrakech
he purchased or was given the 200 volumes which are discussed below
and which are the subject of one anecdote about the shaikh reported by
Ahmad al-Shinqiti which emphasizes at the same time the Shaikh’s gene-
rosity and his being above putting a price on the Word.

...and he went to Marrakech in the days of Milay “Abd al-Rahman
...and he used to search for books in Marrakech to buy them, and
when he wanted to settle the price he gave to the seller what he
asked in full, whatever it was ().

We do not know the extent of the Shaikh’s own library prior to his
acquisition of these volumes, but the 200 books noted below probably
represented a major addition to his collection, and his library may have
been one of the most comprehensive of its kind in Shingit (*?).

After returning to Shinqgit Shaikh Sidiyya settled at his camps of Ta-
mersquid, Tendouja and Boutilimit where he gained a great reputation in
Mauritania as a jurist and a $#f7; by the time of his death in 1868 his
fraction and tribe were the most-influential socio-economic grouping in
southern Mauritania and the Shaikh was one of the country’s most effective
political leaders. To his camps were drawn students from the Fouta
Djallon and Fouta Toro as well as Kunta disciples who came from his
former master’s camps and who addressed him as the « khalifa of Sidi
Muhammad b. al-Mukhtir al-Kunti ». ‘Ulama’ in Mauritania today
acknowledge that in the nineteenth century only two figures held what
may be called a « proto-national » political and religious influence —
Shaikh Ma’ al-‘Aynayn and, before him, Shaikh Sidiyya al-Kabir (*).

(11) Ahmed al-Shinqiti, al-Wasit fi tarajim udabd’ Shingit (Cairo, 1961), p. 241.

(12) For summary of some of the more outstanding items in this library, see
L. Massignon, op. cit. _

(13) The career and religious influence of Shaikh Sidiyya al-Kabir are the subject

of my forthcoming study, The Qadiriyya in West Africa: a case study from nineteenth
century Mauritania,
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The Manuscript

The manuscript in which the Shaikh’s book purchases in Marrakech
are itemized is 23 folios in length, written in his own hand. The first half
of it (folios 1-14), which is reproduced below, consists of a listing of pur-
chases made from individual book sellers, zawiyas, mosques and dona-
tions from the ikhwan. In several instances a particular individual is
repeated once or twice, with additional items being added each time, and
one has the impression that this part of the manuscript may have been a
running taﬂy of books, written as they were purchased. Anyone who,
with limited funds, has visited a city in which several bookshops cater to
one’s speciality will appreciate the image this suggests of the Shaikh’s
hesitation over some volumes while he looked through the libraries of
other book vendors, and later returned to collect the items that were passed
over the first time.

The second section of the manuscript (folios 15-23), which has not been
reproduced below, is a re-listing of the volumes, but according to branches
of Islamic studies, as defined by the Shaikh — tafsir (Qur’anic commen-
tary, including ‘ilm al-gird’a, the science of reading [the Qur’an]), 27
kbooks ; hedith (Tradition), 51 volumes ; Arabic language and grammar,
5 books ; tawhid (theology), tasawwuf (mysticism) and #bd (medicine),
20 works (most of which appear simply as fasawwuf below) ; and 77
volumes in figh (law). Because of the repetition in this second section it
has not been noted below except where, occasionally, a title or author
happens to be mentioned which was omitted in the first section. In these
instances the additional information has been inserted in square brackets
[]; the science under which volumes have been listed in the second
section has been included in the notes.

The translation has been kept as close to the text as possible, although
some abbrevation has taken place to avoid repetitive statements and
running totals of the books. No effort has been made to locate the precise
number of 200 volumes which the Shaikh claims to list at the beginning of
the manuscript ; items have generally been numbered according to the
statement « in one volume » which usually concludes the entries. In fact,
only 170 items are listed here, but several of them have several parts
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(distinguished by letters, a), b), c), etc.) and if all these parts were noted
separately there would be about 220 entries (). To assist the reader in
identifying specific authors, an index follows the manuscript translation
and notes in which authors and author-subjects of the volumes have been
summarized. Most of the items have been identified through the use of
the following sources (listed here with the abbreviation used in the notes
below).

GAL : Brockelmann, C., Geschichte des Avabischen Litteralur (Leyden, 1943-1949),
2 vols.

GAL Suppl. : Brockelmann, C., Supplementband (Leyden, 1937-1942), 3 vols.

B.C. : Mohammed Ben Cheneb, Etude sur les Personnages mentionnés dans l'idjaza
du Cheikh °Abd al-Qadir al-Fasy (Paris, 1907).

L.P. : Lévi-Provengal, E., Les Historians des Chovfa (Paris, 1922).

Rabat : Lévi-Provengal, E., Les Manuscrits Avabes de Rabat (Paris, 1912) [Bibliothéque
Générale et Archives du Maroc].

j-O.H. : Hunwick, J.O., « A New Source for the biography of Ahmad Baba al-Tinbiikti
(1556-1627) », B.5.0.4.S., XXVII, 1964, pp. 568-573.

Massignon : Massignon, L., « Une bibliothéque saharienne ; la bibliothéque du Cheikh
Sidia au Sahara », R.M.M., VIII (1909), pp. 413-414.

GAS : Fuat Sezgin, Geschichte des Avabischen Schrifttums (Leyden, 1967).

Blochet : E. Blochet, Catalogue des Manuscrits Avabes des Nowvelles Acquisitions
(1884-1924) (Paris, 1925).

(14) I am indebted to Dr. B.G. Martin, Mr. A. Jones, Mr. T.L. Hodgkin, and
Professor A.F.L. Beeston for their comments on drafts of the translated manusecript and
their assistance in locating several of the items which were unknown to me,
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TRANSLATION

Works purchased by Shaikh Sidiyya al-Kabir

Folio 1

28 volumes bought from Sidi Ahmad b. °Abd Liqziz [al-Aziz ?]

the fafsir of al-Wahidi (1 volume)

a commentary on Muslim’s Sakhi% (3 volumes)
a) two of them are by al-Ubbi
b) the third is by al-Nawawi

al-Riyad ‘ala shifa’ by al-Qadi “Tyad (the last half, in one volume)
al-Khamis fi ahwal al-nafs nafis (the valuable first half, in one volume)

‘Uyin al-athar fi funiin al-maghazi wa al-shamd’il wa al-siyar by
Ibn Sidi al-Nas al-Ya'mari (1 volume) .

(tafsir) This is probably Abd ’l-Hasan °’All b. Ahmad b. Muhammad b. °Ali b.
Mattiya al-Wahid: al-Nisabarl (d. 468/1075) [GAL i., 411; Suppl. i, 730].
(hadith) Muslim b. al-Hajjaj Abii 'I-Husain al-Qushair al-Nisabari (202-261/817-
875) [GAL i, 160]. For copies of Muslim’s Sahzh see items 40a and 158; another
commentary appears as item 96.

a) Aba °Abdallah Muhammad b. Khalifa b. “Umar al-Tiinisi al-Washtati «l-Ubbi
(d. 827/1423-4) [GAL Suppl. i, 265; B.C. 2917; the full title of this work, given
in folio 16, is: Tkmal al-ikmal.

b) Abt Zakariyya’' al-Nawaw? (631-676/1233-1278) [GAL i, 394].
(hadith) Abi al-Fadl °Iyad b. Masa b. Iyad b. cAmar al-Sabti (476-344/1083-1149)

[GAL i, 369; B.C. 140-1]. This item is listed in B.C. as Kitgb al-shifa’ bi-ta‘rif
huqiiq al-mustafa; other parts of Kitab al-shifa’ appear as items 50 and 60; a
commentary on it is item 125. For other works on or by al-Qadi °Iyad see items
16, 23, 96, 97b and 104.

(hadith) By Husain b. Muha,mmad al-Hasan al-Diarbakvi (Blochet 5377).

(hadith) Fath al-Din Abid ’l-Fath' Muhammad al-Ya‘mar? al-Andalusi al-Shafie
b. Said al-Nas (d. 734/1334) [GAL Suppl. ii, 77].
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some of a commentary by al-Ja'bari on al-Shatibiyyat (1 volume)

a marginal gloss by al-Shaikh Zakariyya’ al-Ansari on the complete
al-Bukhari (2 volumes)

Sharh al-shamda’il by Ibn Hajar (1 volume)

a) commentary by al-Munawi on it [al-Shama’il], and

b) Sharh al-Arba‘in al-nawawiyyat by al-Fashni (1 volume)
the last half of al-Hattab (z volume)
the small al-Khirshi (4 volumes)

al-Manhaj al-fa’iq fi adab al-mawthiq wa ahkam al-watha’iq by al-
Wansharisi (1 volume)

10

(tafsw) Kanz al-maani by Ibrahim b. “‘Umar al-Jabari (640-732/1242-1333) [GAL
Suppl. ii, 134]; another copy appears as item 120,

This is a commentary on the Hirz al-amani wa wajh al-tahani or Qasidat al-Shati-
biyyat by Abi '1-Qasim Abt Hamid al-Qasim al-Shatibi (538-590/1143-1194) [GAL
Suppl. i, 725].

(hadith) This is the Tuhfat al-bari by Abt Yahya Zakariyya’; for Zakariyya’ see
note 106. For al-Bukharl see note 49.

(hadith) Ibn Hajar al-°Asqalani, Shaficl jurist and historian (773-852/1372-1449)
[GAL ii, 67].

For other works on or by Ibn Hajar see items 17, 78, 103 and 150; for a commen-
tary on this item see item 9a.

a) (hadith) al-Sharif al-Din Yahya b. Sa°d al-Din Muhammad b. Muhammad b.
Muhammad al-Munaw? (798-871/1395-6-1467) [B.C. 69].

b) (hadith) °’Ali b. Highazi al-Fashni (fl. late 10th cent.) [GAL ii, 305]; this title
appears in GAL as: al-Maghalis al-sanija fi ’I-kaldm cala ’l-avbacin al-Nawawivya.
(fighk) This is probably Abii °Abdallah Muhammad b. Muhammad b. al-Hattab
al-Maliki al-Ruraini (d..954/1547) [GAL ii, 387; Suppl. ii, 526; B.C. 83]. For other
works on or by al-Hattab see items 25 and 44.

(figh) Aba °Abdallah Muhammad b. °Abdallah al-Khirshi (d. 1101/1690) [GAL ii,
318; L.-P. 283]. al-Khirshi is the author of a well known commentary on Khalil,
to which the four volumes here may refer.

(figh) Abu ’l-°’Abbas Ahmad b. Yahya b. Muhammad b. °Abd al-Wahid b. °All
al-Tilimsani al-Wansharisi, Maliki jurist (d. 914/1508) [GAL ii, 248; B.C. 124];
this work appears in B.C. as: Kitab al-fd’iq bi-’l-watha’ig. For other works on or
by al-Wansharisi see items 30b and 30d.
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13 al-Mawahib al-laduniyyat by al-Qastallini (2 volumes)
14 a) al-Tasrih bi-madmun al-tawdik, and

b) Takmil al-maram ‘ala shawahid 1bn Hishdm (I volume)
Folio 2

26 volumes bought from Mulay al-Ghal in Marrdakash

15  Mabariq al-azhar fi sharh mashariq al-anwar (I volume)

16 HMasharig al-anwar by al-Qadi ‘Iyad (2 volumes)

17 the third portion of Fath al-bari fi sharh al-Bukhari by Ibn Hajar

(x volume)

18 a commentary in poetry on Jam’ al-jawami® by al-Suyttis(1 volume)

1g the last half of al-Sudani (1 volume)

13 (hadith) Aba '1-*Abbas Ahmad b. Muhammad b. Abi Bakr al-Khatib Shihab al-Din
al-Shafi’i al-Qastallant (851-923/1448-1517) [GAL ii, 73; B.C. 134]. The full title
of this work is listed in B.C. as: Mawahib al-laduniyyat bi-’I-minah al-muhamma-
diyyat; for al-Qastallani’s principal work see item 77.

14 a) (Arabic) by Khalid b. ¢Abdallah b. Abi Bakr al-Azhari al- Jarjawi (d. 905/1499)

[GAL ii, 27; Suppl. i, 523].
b) (Arabic) by Aba °Abdallah Muhammad b. Aba Muhammad °4bd al-Qadir al-Fasi
(d: 1091/1680), on the work by °Abdallah b. Yasuf b. °Abdallah b. Yiisuf Ibn
Hisham Jamal al-Din (708-761/1308-1360) [GAL ii, 23; Suppl. ii, 16]. For other
works by Ibn Hisham see items 51, 56b and 87.

{&  (hadith) by °Abd al-Latif b. °Abd al-?’Aziz al-Kirmani b. Malakshah b. Firishta
[GAL. Suppl. i, 614 (c)]. This is a commentary on the Masharig al-anwar by
al-Qadi °Iyad (see item 16). .

16 (hadith) For al-Qadi °Iyad see note 3; for another copy of this work see item 104.
GAL lists this work as Kitab mashariq al-anwdr ala sahih al-atar; for a commen-
tary see item 18.

17 (hadith) For Ibn Hajar see note 8; other copies of this work appear as items 78
and 103. For al-Bukhari see note 49.

18 (figh) Abi ’1-Fadl °Abd al-Rahman b. Ab#i Bakr b. Muhammad Jalal al-Din
al-Shafii al-Suyifi (849-911/1445-1505) [GAL ii, 143-58; B.C. 129]. Other works
by al-Suyiti appear as items 48, 83, 108 and 169.

19 (figh) see Massignon, p. 417, where he notes a Shark °ala Mukhtasar Khalil by

al-Sudanf in the library of Shaikh Sidiyya Baba.
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al-Tawdih on Ibn al-Hajib, from al-dhaba’ih (blood sacrifice) to
al-nafaqat (adequate support) (1 volume), and another portion of it
from al-hijr (what is forbidden) to the end of the book (1 volume)
a volume containing al-fara’id and al-hisab (arithmetic) and some
answers by some ‘ulamd’

al-Murshid by al-“Umani on reading (wagqf) of the Qu#’an and its
grammar (I volume)

al-Tanbihat by al-Qadi °Iyad, the most important section (1 volume)
a commentary by Abt ’l-Hasan al-Saghir on Tahdhib al-Baradhii,
from al-akriyat (hirings) to al-qismat (distribution), and another por-
tion from the beginning of al-sulh mu'dwadai (the settlement of com-
municative contract) (r volume)

Zubdat al-awiab fi ikhtisar al-Hattab by al-Shaikh Mayyarat (1 vo-
lume) ’

a marginal gloss on Sidi Ahmad Baba, from al-zakat (alms tax) to
the conclusion of al-hidanat (raising children) (I volume)

20

21
22
23
24

25

26

(figh) by Khalil; for Khalil see note 156. This work is on Jamal al-Din Ab@ cAmr
“Uthman b. ‘Umar b. Ab@i Bakr b. Yunus Ibn Hajib (570-646/1174-1249) [GAL i,
303].

The annotation listed here is probably the Tawdih on Ibn Hajib’s compendium
on Maliki law, al-Mukhtasar al-far’i (doctrine of the branches, i.e., systematic
elaboration of Islamic, canon law). Another copy of this work appears as item 62;
see also items 114 and 147 for works on or by Ibn Hajib.

(figh) not identified.

(tafsir(ilm al-qiva’a]) This work has not been identified. -

(figh) For al-Qadi °Iyad see note 3.

(figh) Aba ’I-Hasan °Ali b. Muhammad b. °Abd al-Haqq al-Zarwali (d. 719/1319-20)
[B.C. 238], commentary on Abi Sa®id Khalaf b. Sac®id al-Baradhi (c. 430/1039)
[GAS i, 470] the full title of which is Tahdhid fi ikhtisar al-mudawwanah al-kubra.
(figh) Abu °Abdallih Mahammad b. Ahmad Mayyarat (999-1072/1591-1662) [B.C.
71; L.-P. 258-9]. Other works by al-Shaikh Mayyiarat appear as items 34 a, 52, 63,
74, 89 and 109a.

(figh) Ahmad Baba b. Abu ’'1-°Abbas Ahmad b. Ahmad b. *Umar b. Muhammad
°Aqit Allah (963-1032/1556-1623) [B.C. 144-6; J.O.H.]. This work is perhaps the
commentary on Khalil’'s Mukhtasar mentioned by J.O.H. p. 588, al-Magsid al-kafil
bi-hall mugfal Khalill, or part of his gloss on it, Minan al-vabb al-Jalil fi tahriv
muhimmat Khalil. The commentary, al-Magsid al-kafil, begins with the section
on alms and concludes part way through the section on marriage.
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Folio 3

27 al-Maqqari on the impress of the Prophet’s sandals (1 volume)

28 al-Rassd® on al-hudid (legal punishment) (1 volume)

29 the last half of al-Qalashani on the Risalat (1 volume)

30 one volume containing four books :

a) Matala® al-tamam fi al-radd “ala al-qa’il bi-ibahat “ighram dhawi
al-pinayyat wa al-ifram

b) Mukhtasar al-Wansharishi by al-Barzali (?)

c) al-Manjur | ?]

d) al-Manhaj al-fa’iq wa manhal al-va’iq by al-Wansharishi (in two
parts)

31 a commentary by al-Ujhiirl from al-jama’at to al-khasa’is (1 volume)

32 some of al-Sanhiirl’s commentary on Shaikh Salim’s al-Mukhiasar,

from jand’iz (funeral processions) to the middle of al-khul® (divorce
at the insistence of the wife) (2 volumes)

27 (hadith) This appears to be the work by Aba 'l-*Abbas Ahmad b. Muhammad b.
Maqqari (1000-1041/1552-1631-2) [GAL ii, 296; B.C. 151], entitled, Fath al-mutacal
fi madh al-ni%al. '

28 (figh) Abn °Abdallah Muhammad b. al-Qasim al-Fadl al-Ragssac al-Tnisi al-Ansari
(631-804/1428-1489) [GAL Suppl. ii, 345].

29 (figh) Abi ’l-’Abbas Ahmad b. Abi °®Abdallih Muhammad b. Abiai Muhammad
cAbdallah al-Qalashani (d. 863/1459) [GAL i, 178; Rabat p. 51]. This Risdlat
referred to here is the work of Ibn Aba Ziad al-Cairawani (see note 113); other
copies of al-Qalashani’s commentary appear as items 145 and 154; for another work
by al-Qalashani see note 114.

30 a) (figh) This work has not been identified.

b) (figh) This author has not been identified; for al-Wansharishi sce note 12.
c) (figh) This work has not been identified.
d) (figh) See item 12 for the same work.

31 (figh) Nur al-Din Abd ’l-Irshad ¢All b. Ahmad b. °Abd al-Rahman al-Ujhasi
(d. 1066/1656) [GAL ii, 317/. For another work by al-Ujhfuri see note 122.

32 (figh) This appears to be Abii Naja’ Salim b. Muhammad b. al-Sanhari (d. 1016/

1607 [B.C. 321; Rabat p. 59], and the commentary is on Khalil's Mukhtasar.
For Khalil see note 159.
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33 some of commentary by Ibn Marziiq on it [al-Mukhtasar] ; from the
beginning to an explanation of mustahabbat al-wudi’ (recommen-
dable acts in washing) (1 volume)

34 a) a large commentary by Mayyirat on Ibn °Ashir, and
b) some of Muganna® al-muhtaj by Ibn *Ardian (I volume)

35 Sirdj al-mulik, abbreviated ; the first and last parts (1 volume)

36 Ibn Sultan on the al-Shama’il (1 volume)

37  Bughyat al-murtabit wa durrat al-multaqit fi sifat al-khayl (1 volume})

38 the last half of Hayat al-hayawan by al-Damiri
14 volumes bought from al-Hajj al-Tab&@ in Marrdkash

39 Lubab al-ta’wil by al-Khazin (3 volumes)

23 (frgh) Muhammad b. Ahmad b. Muhammad b. Muhammad b. Abu Bakr b. Marziq

34

35

36

37
38

39

al-Hafl (766-842/1364-1439) [B.C. 111; Bivar and Hiskett 146].

a) (figh) For Mayyarat see mote 25. On the Qur’anic and Zadith scholar Abi
Muhammad °Abd ’1-Wahdid b. Ahmad b. °4shir al-Ansar (d. 1040/1631) see [GAL
ii, 461; B.C. 218-9]. For other works on or by Ibn °Ashir see items 74, 111a, 137b
and 146.

b) (figh) This is probably Ahmad b. Hasan Ibn ¢Ardan al-Zajali (d. 992/1584).
(figh) By Abii Bakr Muhammad b. al-Walid b. Muhammad b. Khalf al-Turtiashi
al-Fihri (451-520/1059-11268) [GAL Suppl. i, 829].

{(hadith) This might be a reference to Sidi Muhammad b. Malay °Abd al-Rahman,
see introduction.

(Arabic) This work has not been identified.

(hadith) Muhammad b. Misa b. Isa Kamal al-Din al-Dawmwi, (750-808/1349-1405)
[GAL ii, 138]. This is a zoological dictionary in which the zoological content is
minimized; 7 sections deal with such subjects as philology, kadith, proverbs and
dreams involving animals. '
(tafsir) Perhaps the work by °Ala’ al-Din °Ali b. Muhammad b. Ibrahim Khazin
al-Shihi al-Baghdads (d. 741/1340) [GAL Suppl. ii, 135], listed in GAL as: Lubdb
al-ta’wil fi macani *l-tanzil.
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Folio 4

40

41
42

43

a) a portion from Muslim’s Sahih, from Kitab al-‘itg (the book on
manumission) to Kitab al-ashribat (the book on beverages), and

b) a marginal gloss by al-Zakashi [al-Zarkashi] on al-Bukhari, and

c) a marginal gloss by Ibn Ghazi on al-Bukhari, and

d) the last portion of al-Isti'ab by Ibn °Abd al-Barr, all of them in
one volume

Metali al-masarrat fi sharh dala’il al-khairat (1 volume)

a) al-Samarqandi, and with it
b) Muhddarat by al-Yisi (1 volume)

Ibn Harin on an abridgement of al-Matiti (1 volume)

40

41

42

43

a) (hadith) For Muslim see note 2.

b) (hadith) Badra al-Din Abii °Abdallah Muhammad b. °Abdallah al-Turki al-Misri
al-Zarkashi (d. 794/1392) [GAL Suppl. ii, 108]. On folio 16 this work is noted as
al-Tangih; GAL lists it as Tanqgth al-alfaz. For al-Bukharl see note 49.

c) (kadith) Abt °Abdallih Muhammad b. Ahmad b. Muhammad b. Muhammad
b. %Al Ibn Ghdzi al-°Uthméan al-Miknasi al-Fasi (841-919/1437-8-1513) [GAL ii,
240; L.-P. 224-30]. The full title of this work, part of which appears on folio 16,
is: Irshad al-labib ila Wiaqu'id hadith al-habib. For another work by Ibn Ghazi
see item 53; for al-Bukhari see note 49.

d) (hadith) Abii °Umar Yasuf b. °Abdallah b. Muhammad b. ¢4Abd al-Barr al-
Namaii al-Qurtubi (d. 463/1071) [GAL Suppl. i, 628]. The full title noted in GAL
is: Kitab al-isticab fi macvifat al-ashab.

(hadith) by <Abd al-Rahmin b. Muhammad al-Mahdi b. Yasuf al-Qasawi al-Fas
(d. 1063/16583) [GAL Suppl. ii, 360]. For a copy of the Dala’il al-khairat see
item 94a.

a) (hadith) This is possibly Abd °’l-Laith Nasr b. Muhammad al-Samargandi
[GAL Suppl. i, 347].

b) (hadith) Aba °Ali al-Hasan b. Mas®id al-Ydsi al-Marrakushi (1040-1102/1630-
1691) [GAL Suppl. ii, 675; L.-P. 269-72]; The GAL lists this work as Kitab
al-Muhadarat or Rilhlat al-Yusi; for another work by al-Yisi see item 124,

(figh) Abi cAbdallah Muhammad Ibn Hardar al-Kinani al-Tinisi (680-750/1281-2-
1349-50) [Rabat p. 54]; this is on the Kitab al-nihdyat wa tamam fi ma’rifat
al-wathd’iq wa al-ahkam by Abi ’l-Hasan °Ali b. Muhammad al-Lakhmi al-Matiti
(d. 478/1085) [GAL i, 383].
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44 a portion from al-Hattab, from the beginning to the conclusion of
« prayers » (I volume)

45 the beginning of the large al-Tata’i (1 volume)

46 Mafatih asrar al-hurif (1 volume)

14 volumes bought from Sidi ‘Abd al-Rahman al-Haiki [or al-
Jayhrami)

47 al-Baidawl: Anwar al-tanzil wa asrar al-ta’wil (2 volumes)

48 al-Jami® al-saghiv

49 a volume of al-Bukhari, from Mandqib Ja’far (outstanding traits of
Ja‘far) to its conclusion (1 volume)

50 a text of [ Kitab] al-shifd’ by al-Qadi °Iyad (1 volume)

51 a second portion of Ibn Hisham on Swat Ibn Ishdq (1 volume)

44 (figh) For al-Hattab see note 10.

45 (figh) Muhammad b. Ibrahim al-Tata’s al-Malikt (d. 942/1535) [GAL ii, 316; B.C.
336]. This is a commentary on Khalil's Mukhtasar (see note 156). Other sections
of the « large » al-Tatda’'i appear as items 96 (?), 133 and 136; for the « small »
al-Tata’l see items 66 and 167c. A gloss appears as item 64.

46 (tasawwuf) This appears to be by °Abd al-Rahman b. Muhammad b. <Al b. Ahmad
al-Bistami al-Hanafl al-Huraft (d. 858/1454) [GAL ii, 231], Mafatih asvar al-hurif
wa masabih anwar al-zuvif. A

47 (tafsw) °Abdallah b. °Umar al-Baidawi (613-658/1226-1260 [GAL i, 416]. These
volumes constitute al-Baidawi’s principal work, which is a Qur’anic commentary
based on that of al-Zamakhshri, the Kashshaf which is known for its Muctazili bias.
For other works on or by al-Zamakhshri see items 99¢ and 130.

48 (hadith) by al-Suyitl: al-Jamic al-saghiy win hadith al-bashiv al-nadhir; for al-
Suyiti see note 18. -

49 (hadith) Muhammad b. Ismail Abh cAbdallah al-Tufi al-Bukhari (194-256/810-870)
[GAL i, 158]1. For other sections of al-Bukharl’'s Sakhih see items 85, 140 and 155;
comumentaries appear as items 7, 17, 40b, 40c, 77 and 103.

50 (hadith) see note 3.

51 (hadith) The biography of the Prophet; for Ibn Hisham see note 14b.
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52 Mayyarat on al-Zaqqaq (1 volume)

53 Shifd’ al-ghalil, a gloss by Ibn Ghazi on the Mukhtasar of Khalil (x
volume)

54  al-Muhkam fi ’l-hikam by Ibn °Abd al-Qadir al-FasI (1 volume)

Folio 5

55 Sharh tawhid al-risalat by al-Shaikh Jassiis al-Fasi (1 volume)

56 a) Sharh al-sughvd by its author Sidi Muhammad b. Yisuf al-Santsi
b) Awdah al-masdlik ‘ala Alfiyyat Ton Malik

_¢) Commentaries on al-Sughrd, and another on
d) al-[ Aljurrimiyyat (all in 1 volume) )

52 (figh) For Shaikh Mayyarat see note 25; another copy of this work appears as
item 89b, the full title of which is: Tuhfat al-ashab wa vafgat bi-bada sama’il
al-safgat, according to Rabat p. 69. '

This is a commentary on a work of 446 verses on Maliki law by Abi ’'l-Hasan °Al7
b. Qasim b. Muhammad al-Tujibl al-Zaggaq al-Fasi (d. 912/1507) [Rabat p. 68;
B.C. 83; L.-P. 89]. For another commentary on al-Zaqqaq see item 89a.

53 (figh) For Ibn Ghazi see note 40c; for Khalil see note 156.

54 (figh) This is probably °Abd al-Rahman b. Abi °Abdallih Muhammad Ibn °Abd
al-Qadir al-Fast (1040-1096/1631-1685) [GAL ii, 460; B.C. 52-6; L..-P. 294], although
this work does not appear in the lists of items attributed to him.

33 (figh) Mahammad b. Qasim b. Muhammad b. Qasim b. Ahmad Jassis al-Fasi
(1089-1182/1678-9-1768) [GAL Suppl. i, 302 (11); Rabat 154]. This would appear
to be the Sharh caqidat al-visd@lat listed in the Rabat catalogue.

E6 a) (fawhid) Abl °Abdallah Muhammad b. Yasuf b, ‘Umar b. Shucaib al-Sandsi

d. 895/1490) [GAL ii, 250; B.C. 106-8]; the full title of al-Sughra given by GAL is:
°Aqidat ahl al-tawhid al-sughrd,; another copy appears as item 137a; other commen-
taries on al-Sughrd are items 56c, 152b, 157 and 159b. Other works on or by
al-Saniisi appear as items 152a and 167a.

b) (Arabic) by Ibn Hisham; for Ibn Hisham see note 14b. Thls work is on the
Alfiyyat by Jamil al-Din Aba °Abdallah Muhammad Ibn Malik (600-672/1203-4-
1274) [GAL i, 298]. For a work by Ibn Malik see item 109c.
<) (tawhid) by al-Saniis; see note 56a. .

d) (Arabic) see Abii °Abdallah Muhammad b. Da’tid al-Sanhaji b. Ajurriim (d. 723/
1323) [GAL Suppl. ii, 332] for commentaries on the Ajurramiyyat.
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al-Qirtas fi akhbar Fas (1 volume)

Tanbih al-anam fi bayan ‘uliw maqam nabina Muhammad ‘alaihi
afdal al-salat wa al-salam (1 volume)

a) the last section of Yasuf b. ‘Umar on al-Risalat, from jihad (holy
war) to its conclusion, and with it:

b) two small commentaries on the Ajurriimiyyat
18 volumes bought from the zawiya of the Mosque of Ibn Yusuf:
a copy of Kitab al-shifa’ by al-Qadi °Iyad (1 volume)

al-Fath al-Rabbani or Tibaq al-artab by Sultan Sidi Muhammad b.
Milay °Abdallah (1 volume)

the first portion of al-Tawdikh on Ibn al-Hajib by al-Shaikh Khalil,
from miyah (water) to the end of jihad (holy war) (x volume)

Mayyirat on the °Asimiyyat : al-Itqin wa al-ihkam fi sharh tuhfat
al-hukkam (1 volume)

a marginal gloss by al-Shaikh Mustafi on al-Tata’i (1 volume)

57

58

59

60
61

€3

64

[tar'ikh] by Abfi 'l-Hasan °All b. °Abdallah Ibn Ab#é Zare al-Fasi (d. 726/1326)
[GAL Suppl. ii, 339], generally known by the title: Rawd al-Qirtas bi-akhbar
Madinat Fas.

(hadith) by °Abd al-Ghalll b. Muhammad b. Ahmad b. °Azzim b. Qindar
al-Qairawant (d. 971/1563) [GAL Suppl. ii, 691].

a) (figh) Yasuf b. <Umar al-Anfasi (d. 761/1360) [GAL Suppl. i, 301 (1)]; the first
portion of this work appears as item 128.

al-Risalat refers to the work by Abt Muhammad °¢Abdallah Ibn Abu Zaid
al-Qairawani al-Nafzawi (d. 386/996) [GAL Suppl. i, 3017.

b) (Arabic) for the Ajurrimiyyat see note 56d.

(hadith) For al-Qadi °Iyad see note 3.

(figh) This work has not been identified.

(figh) For Khalil see note 156; for Ibn Hajib see note 20; another copy of this
work appears as item 20.

(figh) For al-Shaikh Mayyirat see note 25; the “Asimiyyat here refers to a work by
Abd Bakr Muhammad b. Muhammad Ibn °dsim al-Qaisi al-Maliki al-Gharnati
(760-829/1359-1427) [GAL Suppl. ii, 375] entitled in full, Tuhfat al-hukkam fi
nakt al-‘ugad wa ’'l-ahkam.

(figh) The author of this work has not been identified; for al-Tatd’i see note 45.
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65 the first part of Anwar al-buriig fi ibdah al-furitg by al-Qarafi (1 vo-
lume)

66 the first part of the small al-Tata’i (1 volume)

67 al-Mawwdq, all of it (2 volumes)

Folio 6

68 another portion of al-Mawwagq, from al-zakat [alms tax] to the end

of al-istilhaq [avowal of paternity ](1 volume)

69 a second section from °Abd al-Baqi al-Zargani (1 volume)

70 Kitab ithmid al-ainain ; in it is an abridgement about miracles of the
saints (1 volume) .

91 a) al-Durirt fi sind‘at al-nahw by al-Qadi Aba '1-Walid Ibn Rushd ;

with it :
b) the Alfiyyat of Ibn Ma‘t

72 al-Zabidi, Mukhtasar al-°aini “ala al-lughat (1 volume)

65 (figh) Shihab al-Din Abii 'l-°Abbas Ahmad b. Idris al-Qarafi al-Sanhaji (d. 684/
1285) [GAL Suppl. i, 665]; for another work by al-Qarafi see item 95.

66 (figh) For al-Tata’i see note 45.

67 (figh) This author may be Ab@a Yahya Abfi Bakr b. Khalaf al-Mawwdq, qadi in
Fez (d. 599/1203) [GAL Suppl. i, 664].

68 (figh) see note 67.

69 (figh) Aba °Abdallah Shams al-Din Muhammad b. ¢4bd al-Baqi b. Yasuf b. Mu-
hammad al-Zarqani al-Maliki (1055-1122/1645-1710) [GAL ii, 318; L.-P. 294].
The first section of this work appears as item 161.

70  (tasawwuf) by Abfi Al Muhammad b. Tighlat al-Hazmiri al-Marrakushi (. 8th/

11

14th century) [GAL Suppl. ii, 338; L.-P. 223]; the full title in GAL is: Ithmid
al-*ainain wa nuzhat al-nazirin fi manaqidb al-akhawain Abi Zaid wa Aba cAbdallah
al-Hazmiiyain,

a) (Arabic) Abid ’l-Walid Muhammad b. Ahmad b. Muhammad 7bn Rushd
(Averroes) (520-595/1126-1198) [GAL Suppl. i, 662; Massignon, 417].

b) (Arabic) This work has not been identified.

(Arabic) This would appear to be Abi ’l-Faid Muhammad Murtada b. Muhammad
b. °Abd al-Razzaq al-Husaini al-Zabidi al-Hanafi (1145-1205/1732-1791) [GAL
Suppl. ii, 398].
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Fath al-bab al-mughlaq ila sharh al-sullam al-muraunaq (I volume)

al-Durr al-thamin wa ’l-mawrid al-mu’in fi sharh al-murshid al-muin
by al-Shaikh Mayyarat (r volume)

a small volume containing some poetry by some Spanish Muslims
such as Ibn Hani

a text of al-Shama’il by al-Hafiz al-Tirmidhi (in a small volume)

4 volumes bought from the zawiya al-hadrat Mulay al-Bay® (where
there was our brother and murid Sidi °Abd al-Khalif b. al-Dabbagh)

a portion of Irshad al-sari fi sharh Sahih al-Bukhari by al-Qastallani,
from the middle of al-zakat [alms tax] to the end of al-ifakaf
[withdrawal] (1 volume)

Fath al-bari fi sharh Sahih al-Bukhdri by Ibn Hajar (1 volume)

a) Sharh al-risalat al—shamsi&yat fi tamhid al-qawad’id al-mantiqiyyat
by al-Sa‘d al-Taftazani, and with it is :

b) a gloss (1 volume)

al-Majalis al-Miknasiyyat (1 volume)

73

74

75

76

77

18

79

80

(Arabic) This appears to be a gloss on a commentary on al-Akhdari’s al-Sullam
al-muraunaq fi ’l-mantiq; for a copy of that work see item 110.

(figh) For al-Mayyarat see note 25; this work appears in GAL ii, 461 as a commen-
tary on al-Murshid al-muwin °ala al-daviii wmin culim al-din by Ibn ¢Ashir. For
Ibn °Ashir see note 34a.

(Arabic) Abfi 'I-Qasim Mubammad b. Ibrihim. Ibn Hawni al-Andalusi al-Azdi
(d. 362/973) [GAL i, 91]. The work referred to here is most likely his Diwan.
(hadith) Abi °Isa Muhammad b. ’Tsa b. Sawra al-Tirmidhi (209-279/824-5-892)
[GAL i,-163; B.C. 180].

(hadith) For al-Qastallani see note 13; this was his principal work. For al-Bukhari
see note 49.

(hadith) For Ibn Hajar see note 8; other copies of the Fath al-bari appear as items
17 and 103. For al-Bukharl see note 49.

a) (Arabic) Sacd al-Din Mascud b. “Umar al-Taftazanmi (722-792/1322-1390) [GAL ii,
215; Suppl. i, 301; B.C. 239-40]. Other works on, or by al-Taftazani appear as
items 105, 116b and 166. v
b) (Arabic) Folio 18 notes this gloss as: al-Tadhhib fi sharh al-tahdhib (on the
commentary by al-Taftazani); this gloss was written by ¢Ubaid Allah b. Fadl
Allah al-Khabisi Fakhr al-Din (c. 1050/1640) [GAL Suppl. ii, 303].

(figh) This work has not been identified.
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Folio 7

2 volumes bought from al-Sharif Mulay al-Fadil al-Filali al-Munshi

81 a text of the Muwatta’ by Imam Malik (1 volume)

82 Kitab jami® al-khairdt (1 volume)
2 volumes from the ikhwan at the zawiya of Sidi Ibn al-*Abbas
al-Sabti

83 Tafsir al-Jalalayn (1 volume)

84 al-Ilbiri on al-Burdat (1 volume)
10 volumes qiven as hadiyya by the ikhwan

85 a portion of al-Bukhari’s Sahik, from mandqib of Ibn Masud to a
section of the book on nafagat [adequate support], and the first book
concerns al-at'imat [food] (I volume)

86 Kitab shajarat nasabihi salla Allah ‘alaihi wa-sallam by Ibn al-Qasim
Muhammad b. Hasan al-Hawani (1 volume)

8  Mughwi al-labib "an kitab al-'@rib (1 volurhe)

88 Kitab tuhfat al-tkhwan wa mawdahib al-imiinan fi manaqib Sidi
Ridwan (1 volume)

81 (hadith) Imam Malik b. Anas, from whom the Maliki madhhab draws its name (91

82
83

84

85

86
87

88

or 97-179/715-6-795) [GAL i, 175; B.C. 167].
(kadith) This may refer to the Dald’il al-khairvat (see item 94a).

(tafstr) This is a commentary begun by Jalal al-Din al-Mahalli (see note 149)
and concluded by al-Suyiti (see note 18), hence the name « the two Jalals. »
(hadith) *Uthman Sa°d Yisuf al-Ilbiri (fl. 751/1350) [GAL Suppl. i, 479] on
al-Kawdkib al-durriyyat fi madh khaiv al-bariyyat or Qasidat al-Burda by al-Biisiri;
for al-Biisiri see note 150, '

(hadith) For al-Bukharl see note 49.

(hadith) This aunthor and title have not been identified.

(Arabic) by Jamal al-Din °Abdallah b. Yisuf [bxn Hisham al Ansari [Rabat p- 82]
for Ibn Hisham see note 14b.

(tasawwuf) This was written by Sidi Ridwan’s disciple, Abl '1-°Abbas al-Marvani.
Abi Nuaim Ridwan b. °Abdallah al-Jazzi (912-991/1506-7-1583) [B.C. 79-80].
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89 a) al-Tawdi on al-Zaqqaq, and with it
b) Mayyarat on al-Zaqqaq (1 volume)

90 a commentary [that] I think is one of the commentaries on al-Mu-
watta’, incomplete at beginning and end and part on thick paper and
part much worm eaten (1 volume)

91 al-Tawdi on the “Asimiyyat (1 volume)

92 al-Tanwir fi isqdt al-tadbir, and

03 Kitab miftah al-falah wa misbah al-arwah, both by Ibn °Ata’ Allah
(1 volume)

94 a) a copy of Dala’il al-khairat (1 volume) and with it,

b) a commentary on prayer by al-Shaikh al-Sharif Sidi “Abd al-Salam
Ibn Mashish, and
c) Tuhfat al-arib wa nuzhat al-labib (1 volume)
£9 a) (figh) al-Tawdi has not been identified; for al-Zaqqaq see note 52.

90
91
92

93
94

b) (figh) For Mahammad Mayyarat see note 25; another copy of this works appears
as item 52. For al-Zaqqaq see note 52.

(hadith) by Malik ibn Anas; for Malik see note 81.
(figh) al-Tawdi has not been identified, for the « “Asimiyyat » see note 63a.

(tasawwuf) by Taj al-Din Aba °l-Fadl Ahmad b. Muhammad b. °Abd al-Karim
1bn °Ata’ Allah al-Iskandari al-Shadhili (d. 709/1309) [GAL ii, 117; Suppl. ii, 145;
B.C. 358]. Other works on or by Ibn °Atd’ Allah appear as items 93, 144 and 151.

(tasawwuf) For Ibn °Ata’ Allah see note 92. _
a) (kadith) by Abid °Ali Muhammad b. Sulaiman b. Ab# Bakr al-Juzil al-Simlali
(d. 870/1465) [GAL Suppl. ii, 359]; for a commentary on this work see item 41.

b) ((asawwuf) Abfi Muhammad °Abd al-Salam b. Mashish (d. 625/1228) [GAL
Suppl. i, 787). This appears to be the work listed in GAL as: al-Futihat al-ghai-
biyyat fi sharh al-salat.

¢) (tasawwuf) by Abi Madyan Muhammad b. Ahmad b. Muhammad b. *Al al-Adib

al-Fast (d. 1181/1767) [GAL Suppl. i, 690].
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Folio 8

05
96

97

99

6 volumes bought from Sidi "Abd al-Rahwman al-Haihai [or al-Jay-

hami] ‘

the first section of al-Dakhirat by al-Qarafi (I volume)

a) the second part of Tkmal al-mu‘allim by al-Qadi “Iyad

b) and the second section of the large Tat [ms obscured] (1 volume)

one volume containing : o ‘

a) commentaries by al-Qabbab on questions of Ibn Jama‘at about
Buyi‘, and with it is:

b) a commentary on the Qawa'id of al-Qadi ‘Iyad on fawhid

c¢) and questions of Ibn Harith on figh

al-Jannan on Khalil (1 volume)

_one volume containing :

a) commentaries by Shihab al-Din °Abd al-Haqq al-Shafii on
al-Hamziyyat, and with it is

b) some of Kitab al-tibb wa al-hikmat, and other things

c) a portion of Rab?® al-abrar by al-Zamakhshri (x volume)

95

96

08

99

(figh) For al-Qarafi see note 65; the full title of this work appears in GAL as:
Dhakhivat fi *l-furac. |
a) (hadith) For al-Qadi °ITyad see note 3; this work is a commentary on Muslim.
For Muslim see note 2.
b) (figh) This is probably a reference to the large Tatad'i, other coples of which
appear as items 45, 133 and 136; for al-Tatd'l see item 45.
a) (figh) Abu ’l-°Abbas Ahmad b. al-Qasim al-Judhami al-Qabbab al-Fasi (d. 778/
1376) [GAL Suppl. ii, 346]; GAL and Rabat (p. 254) list this work as Sharh buyic
b. Jama'at. This particular Ibn Jamacat has not been identified; it is a name applied
to a family of scholars from Hama (Syria). See GAL i, 429; ii, 72, 94, 112; B.C.
139, 196. For al-Hamziyyat see note 150.

b) (figh) For al-Qadi °Iyad see note 3.
¢) (figh) This work has not been identified.
(figh) This appears to be Muhammad b. Ahmad al- ]annzm al- Anda.lu51 (d. 1050/
1644) [L.-P. 260 n. 5]; for Khalil see note 156.
a) (hadith) This author has not been identified; for the Ha,mziyyat see note 150.
b) (#ibd) by al-Suyiti; for al-Suyitil see note 18; the full *b‘i’cle ‘of th1s work is:
Kitab al-vahmat fi 'l-1ibb wa al-hikmat.
c) (Arabic) Abii ’1-Qasim Mahmud b. *Umar al—Zamakhshn (467-538/ 1075 1144)
[GAL Suppl. i, 507, B.C. 214-5];.another copy of this work appears as item 130;
for a work based on one by al-Zamakhshri see item 47. ~
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Purchased from the zawiya of Sidi Ibn al-*Abbas al-Sabti :
| R

100 a portion of the Ihya' from Kitab sharh ‘aja’ib al-galb, which is the
beginning of the second quarter, and ending at Bayan agsam ma
bihi al-‘ujb and details of the care for it [i.e., pride]

101 a) a text of al-Mukhtasar, and with it
b) a text of al-Shatibiyyat, and
c) a text of al-Zaqgaqiyyat in one small, well written volume

102 Miftah al-igfal wa muzayyil al-ashkal ‘amma damina-hu muballigh
al-amal min tasrif al-af'al (1 volume)

8 volumes bought from the mosque of the zawiya of Ibn Yisuf :
103 a portion of Fath al-bari on al-Bukhari by Ibn Hajar (1 volume)
Folio 9
104 half of masharq al-anwar by al-Qadi ‘Iyad (the first half, in 1 vo-
lume)
105 Mutawwal by Sa°d al-Taftazani on an abridgement of al-Miftah (x
volume)
100 (tasawwuf) This is the Kitab ihya’ culim al-din by Abt Hamid al-Ghazali (450-
505/1058-1111) [GAL Suppl. i, T44].

101 a) (figh) This is probably Khalil’s abbreviation; see note 156.
b) (figh) For the Qasidat al-Shatibiyyat and its author see note 6.
) (figh) For al-Zagqaq see note 52.

102 (Arabic) a commentary by Muhammad b. Ab# *I-Qasim al-Sijilmdst, on his work,
Tasrif al-afal, which was completed in 1154/1741 [Rabat p. 90].

103 (hadith) For Ibn Hajar see note 8; for al-Bukhari see note 49. Other copies of
this work appear as items 17 and 78.

104 (hadith) For al-Qadi °Iyad see note 3; another copy of this work appears as item
16, and a commentary on it as item 15.

105 (Arabic) For al-Taftazani see note 79, and for a gloss on this work see item 167.

The Talkhis al-miftah referred to here is the work of Muhammad b. °Abd al-
Rabhman al-Qazwini al-Dimashqi (d. 1338) on the Miftah al-°ultim of Yisuf b. Aba
Bakr al-Sakkaki (d. 1229) [GAL i, 295].
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Fath al-baqi on the Alfiyyai by al-‘Iraqi, by Abii Yahya Zakariyya’
al-Ansari (1 volume) :

107 Kitab al-tashawwuf ila vijal al-tasawwuf (I small volume)
108 al-Bahjat al-mardiyat fi sharh al-Alfiyyat, by al-Suyiti, and with it :
109 a) Sharh al-Mijrads by Shaikh Mayyarat, and
b) its commentary by al-Rasmiiki, and
¢) Sharh al-magsir wa al-mamdid by Ibn Malik
110 a text of al-Sullam, and other things (1 volume)
2 volumes bought from the zawiya of the mosque of Sidi Ibn
al-*‘Abbas al-Sabti :
111 a) Fath al-mannan [al-marwi bi-mawrid al-zaman] by Ibn °Ashir,
and
b) al-Twaz fi sharh dabt al-Kharraz
106 (hadith) Abu Yahya Zakariyya’ b. Muhammad b. Ahmad al-dnsari (824-926/

107

108
109

110

111

1421-1520) [GAL ii, 99; B.C. 87]. The Alfiyyat refers to the work by °Abd al-
Rahman b. Husain al-°Irdqi (d. 806-7/1404) [GAL ii, 65] which is a versification
of the cUliwm al-hadith by Ibn Salah (d. 1245).

(tasawwuf) by Abtu 'l-Hajjaj Yasuf b. Yahya b. Isa b. °Abd al-Rahman al-Tadil,
known as Ibn al-Zayyat (d. 627 or 628/1129-31) [L.-P. 200]. This is a collection
of notes on sifis in the Islamic world with particular reference to North Africa.
(Arabic) For al-Suyati see note 18,

a) (Arabic) For Mahammad Mayyarat see note 25; this commentary is on al-
Qasidat al-Mijradiyyat or’ Nagm al-jumal by Abn °Abdallah Muhammad b. Mu-
hammad b. Tmran al-Falziri al-Salawi al-Mijrads (d. 819/1416) [GAL Suppl. ii,
336].

b) (Arabic) Ahmad b. Ahmad al-Rasmaki (d. 1133/1721) [GAL Suppi. ii, 709);
this commentary is entitled: Mibvaz al-gawavid al-nahwiyyat.

¢) (Arabic) For Ibn Malik see note 56b:

(Arabic) This appears to be al-Sullam al-muraunaq fi *l-mantiq by al-Sadr b. ¢Abd
al-Rahman b. al-Wali al-$alih b. Muhammad al-4Akhdari (fl. 941/1534) [GAL ii,
355]; commentaries on this work appear as items 73 and 139.

a) (tafsir) For Ibn cAshir see note 34a.

b) (tafsi¥) by °Abdallah Muhammad b. Yisuf b. ¢4bd al-Jalil al-Tanasi (d. 899/
1493). This is a commentary on al-Durar al-lawamic fi asl magra’ al-Imam Nafic
by Abii °Abdallah Muhammad b. ‘°Abdallah al-Umawi al-Sharishi: al-Kharrazi
(1. 703/1303) [GAL Suppl. i, 349].
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a) Murshid al-awi wa mu’in al-nawi li-fahm Qasidat al-Zawawi
fi qawa‘id al-'rab, and

b) a commentary on al-Barji’s versified work on mabniyat [unin-
flected words]

5 volumes bought from the mosque of the zawiya of Ibn Yasuf :

a portion of al-Fawakih al-dawani on the Risalat of Ibn Abu Zaid
al-Qairawani (1 abridged volume) from the beginning of the section
on grammar and the end of it to al-°agira [disobedience]

the first portion of al-Qulshani on Ibn Hajib, from the beginning to
al-said [hunting]

a) the first portion of a marginal gloss by the learned Ahmad b.
Qasim al-Shafii in refutation of what has been adduced (fi raddi
ma drida ??) in the Jam® al-jawami by Taj al-Din Ibn Subki, and

b) a commentary by Jalal.al-Din al-Mahalli

a volume containing :

a) Sharh halili [sic] on Jam al-jawamic, and

b) al-Sa‘d on al-Risalat al-Shamsiyyat, and other things

112

113

114
115

116

a) (Arabic) This appears to be on a work entitled al-Durra al-alfiyyat by Abi
Zakariyya' Yaqlib b. al-Mu°ll °Abd al-Nir al-Zewaw? (4. 638/1231) [GAL Suppl.
i, 530].

b) (Arabic) This author has not been identified.

(figh) By Shihab al-Din Ahmad b. Ghanim b. Salim al-Nafzawi (Blochet, 5305).
The Risalat of Ibn Aba Zaid al-Qairawani (310-386/922-996) [GAL i, 177] is a
compendium of Maliki law. For glosses on the Risalat see items 122, 142, 145,
154.

(figh) For al-Qalashani see note 29; for Ibn Hajib see note 20.

a) (figh) This is commentary on T&j al-Din Abd al-Nasr *Abd al-Wahhab b. <Al
b. °Abd al-Kafl al-Shafi®t al-Subki (729-771/1328-9-1370) [GAL ii, 89; B.C. 219-
20]. For a copy of the Jaw® al-jawamic fi ’l-usal see item 149.

b) (figh) For al-Mahalli see note 149; This is apparently the Sharh jam® jawamic
h-Subki which appears as item 149; for al-Subki see note 115a. Another copy of
this work appears as item 160. .

a) (figh) This work has not been identified; it is described on folio 22 as a commen-
tary on Ibn Subki’'s jame¢ al-jawdmic; for Ibn Subki see item 115a.

b) (figh) by al-Sa°d al-Taftazani; for al-Taftazani see note 79.
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Folio 10
117 a) Kitab al-taisir fi madhahib al-qurrd’ al-sabat, and
b) a book by Ibn Zaid b. Qasim al-Fasi on gird’at al-Basra (1 vo-
lume)
3 volumes bought from the zawiya of Sidi Ibn al-*Abbas :
118 one quarter of the Qu»’dn, from [Sufat] al-baqara to al-a‘vaf
119 the Qu#’an
120 a) a commentary on al-Shatibiyyat known as Kanz al-ma’ani fi
sharh Hirz al-amani, by Abu °Abdallah called « Shu‘lat al-
Mati » (?) al-Maghribi al-Hanbali, and with it :
b) a copy of Kitab al-taisir, mentioned above (1 volumé)
5 volumes from the zawiya of Ibn al->Abbas :
121 Kitab ajwibat al-as’ilat al-Qur’aniyyat (1 volume)
122 a marginal gloss by Ujhurt on the abridged Risalat ; the beginning
of it, and other things (1 volume)
- 123 a volume containing :
a) a poem by the learned Ibn Ishdq Ibrahim b. al-Tilimsani, on
fara’id [inheritance], and
117 a) (tafsir; [%bm al-qird’a]) This work is by Abd ¢Amr *Uthman b. Sacid al-Dani

. al-Qurtubi (d. 444/1053) [GAL Suppl. i, T19] entitled Kitab al-taisir fi 'l-qira’at

120

121
i22

123

al-sabc.

b) (tafsi) This author has not been identified.

a) (tafsi) For the Kanz al-ma°ani by al-Ja‘bari see note 6.
b) (tafsir) see item and note 117a.

(tafsir) This title has not been identified.

(figh) For al-Ujharl see note 31; this appears to be his commentary on the Risala?
by Ibn Abii Zaid (see note 113).

a) (figh) This appears to be Abii Ishiq Ibrahim b. Abd Bakr b. Abdallah al-
Tilimsani’'s Munzama fi al-fard’id. :
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b) al-Hawti on fara’id also, and
c) Irshad al-muta‘allim, a commentary on fara’id in Khalil’s
Mukhtasar, and other things

124 Nail al-amdani fi sharh al-tahani, by the learned Ibn °Ali Sidi al-Ha-
san al-Yasi (1 volume)

125 a marginal gloss by al-Shumunni on al-Shifa’, on tafsir
5 volumes bought from al-Sharif Malay al-"Arabi al-Darqawi :
126 Sharh al-hukwm al-‘attabiyyat, by the learned al-Shatibi (1 volume)

Folio 11

127 commentary on a gasidat by the learned al-Sharishi : Tadrij al-suliik
ila malik al-mulitk (1 volume)

128 the first portion of Yasuf b. “Umar on al-Risalat (1 volume)

129 the second portion of al-Futihat al-makiyyat, from tajziyat ‘ushrat
[head tax of one-tenth], by Ibn “Arabi

130 Rabi’ al-abrar, all of it, by al-Zamakhshri (1 volume)

b) (figh) Ahmad b. Muhammad b. Khalaf al-Hawfi al-Qala<t (d. 588/1192) [GAL
Suppl. i, 663-4); GAL lists this title as Kitab al-fava’id.

c) (figh) by Aba 'l-Hasan Ahmad b. Muhammad al-Qalasadi [GAL Suppl. ii,
378]; for Khalil see note 156.

124 (Arabic) For al-Yusi see note 42b.

125 (tafstr) Ahmad b. Muhammad al-Qahirl al-Shumunni (d. 872/1467) [GAL ii, 82);
al-Shifd’ refers to the work by al-Qadi “Iyad, parts of which appear as items 3,
50 and 60; for al-Qadi °Tyad see note 3.

126 (tasawwuf) For al-Shatibi see note 6.

127 (tasawwuf) This appears to be the commentary written by Abi ’1-°’Abbas Ahmad
b. Abii ’l-Mahasin Yasuf al-Ng'ili al-Fast (971-1021/1564-1612) [GAL Suppl. ii,
7017 on Anwar al-sard’ir wa sard’ir al-anwar (which is cited on folio- 20) by Taj
al-Din Abii '1-°Abbas Ahmad al-Sharishi al-Sufi (581-641/1185-1243) [GAL Suppl.
i, 802; ii, 702, 899].

128 (figh) For Yusuf b. “Umar al-Anfasi and the last portion of his commentary on
Ibn Aba Zaid’s Risalat see item and note 59a.

129 (tasawwuf) Muhyi al-Din Abi °Abdallah, known as Muhyi al-Din Ibn al-cArabi
(560-638/1165-1240) [GAL i, 441; B.C. 370-4]; this work is cited by B.C. as
al-Futthat al-makiyyat fi ma’vifal al-asvir al-malakiyyat.

130 (Arabic) For al-Zamakhshri and a portion of this work see note 99c.
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5 volumes from the zawiya of Ibn al-"Abbas :

131 the last portion from al-Baghawi (1 volume)
132 a small gloss on a fafsir on gharib al-Qur’an [rare words in the

Qur’an], from the middle of Akl “tmran to the end (1 volume)

133 the second portion of the large al-Tata’i, from the middle of al-hajj

[pilgrimage] to the end of al-hidanat [ child raising] (1 volume)

134 a gloss on al-[ A]jurrimiyyat, from about the beginning of it to the

chapter on al-badal [subsitution] .

135 a portion from the Dhakhirat by Ibn Bassam (I volume)

4 volumes bought from Mulay al-°Arabi al-Darqawi :

136 the fourth portion of the large al-Tata’i, from al-ijazat to the end of

it (1 volume) .

137 one volume containing :

a) a commentary by the author himself on the Sughra of al-Imam
al-"allamat Muhammad b. Yasuf al-Sanasi, lacking one leaf at
the beginning ;

Folio 12 '

b) a gloss on the commentary by the learned Abii Mahdi “Isa b. *Abd
al-Rahman al-Saktani, and in it is:

c) the small [commentary by] Mayyarat on Ibn °Ashir

131

132
133
134
135

136
137

(tafsir) Aba Muhammad b. al-Husain b. Mas®ud al-Farra' al-Baghaw? (d. 516 or
510/1122 or 1117) [GAL Suppl. i, 620]; folio 15 describes this as the 4th section
of al-Baghawi.

(tafsw).

(figh) For al-Tata't see note 45.

(Arabic) For the Ajurrimiyyat see note 56d; another gloss appears as item 59b.
(Arabic) Abii '1-Hasan °Ali b. Bassam al-Shantavini (d. 543/1147) [GAL Suppl. i,
579]; the full title is: Kitab al-Dakhivat fi mahdsin ahl al-Jazira.

(figh) For al-Tata’i see note 45. '

a) (tawhid) For al-Saniisi and his « Sughv@ » see note 56a.

b) (Arabic) al-Saktani, the « Qadi of Qadis » of Marrakech (d. 1062/1652) [GAL
Suppl. ii, 695; L.-P. 260 n. 7].

c) (figh) For Mahammad Mayyarat see note 25; another copy of this work
appears as item 146; for Ibn °Ashir see note 34a.
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142

143
144

145
146
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the first volume of Tha’lab’s book on lexicography

a volume containing two commentaries on al-Sullam al-muraunaq ;
one is by its author and there is another

3 volumes purchased from the zawiya of the mosque of Ibn Yisuf :

a fifth of al-Bukhari’s Sahih ; the first fifth (1 volume)
Kitab al-tashil li-*uliim al-tanzil by Ibn Juzayy (I volume)

a commehtary by al-Imam Sidi Ahmad al-Zarriq on al-Risalat (1
volume)

6 volumes received by way of gift (hadiyyat) from friends :

the first half of al-Dardir on al-Mukhtasar. (1 volume)

a commentary on the Hikam of Ibn °Atd’ Allah by the learned Sidi
Ahmad b. °Ajibat al-Titwani (1 volume)

al-Qulshdni on al-Risdlat (2 volumes)

a small commentary by Mayyarat on Ibn “Ashir (1 volume)

138
139
140
141

142

143

144

145

146

{(Arabic) al-Fasih by Aba 'l-°Abbas Ahmad b. Yahya (d. 291/904) [GAL i, 118].
(Arabic) For the Sullam al-muraunaq and its author, al-Akhdari, see note 110.
(hadith) For al-Bukhari and the Sahth see note 49.

(tafsir) Aba '1-Qasim Muhammad b. Ahmad b. Muhammad b. °Abdallah b. Yahya
b. ¢Abd al-Rahman Ibn Juzayy (693-741/1294-1340) [B.C. 174].

(figh) Ahmad b. Ahmad b. Muhammad b. Tsa al-Burnusi al-Fasi, known as
al-Zarriig (846-809/1442-1493) [GAL ii, 253; B.C. 99-101]. al-Zarriq wrote two
commentaries on the Risdlat of Ibn Aba Zaid al-Qairawani (see note 113) to which
this item appears to refer.

(figk) Aba ’'l-Barakat Ahmad b. Muhammad b. Ahmad al-Dardir al-Maliki (1127-
1201/1715-1786) [GAL ii, 353]; according to GAL this work is a commentary on
Khalil’s Mukhtasar. For Khalil see note 156.

(tasawwuf) al-Titwani has not been identified; this work is on the Hikam al-
cAta’iyyat. For Ibn °Ata’ Allah see note 92.

(figh) For al-Qalashani see note 29; the Risalat here is by Ibn Abf Zaid al-Qaira-
wani (see note 113).

(figh) For Mahammad Mayyarat see note 25; for Ibn "Ashir see note 34a.
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147 the beginning of a commentary by Ibn al-Hajib, in an « Eastern »
hand (1 volume)

8 volumes bought from the zawiya of Sidi ‘Abd al-*Aziz al-Tabd" :

148 a portion of afsir by Ibn °Atiyyat, from s#ral Yisuf to the middle of
surat al-Ram (1 volume)

Folio 13

L

149 a commentary by al-Imam al-Mahalli on the Jam® al-jawami®, and
with it is a text of the Jam® al-jawami® (1 volume)

150 a commentary by Ibn Hajar on al-Hamziyvat (1 volume)
151 Kitab al-tanwir fi isqat al-tadbir, and other things (1 volume)

152 two commentaries by Imam Aba ‘Abdallah Muhammad b. Yisuf :
a) one of them is on [his] Mukhtasar fi mantiq, and
b) the second on [his] Sughra fi tawhid

147 (Arabic) For Ibn Hajib see note 20.

148 (tafstr) Ibn °Afiyyat *Abd al-Hagq b. Ghalib (481-546/1088-9-1151) [GAL i, 412;
B.C. 209]. This item refers to his Kitab al-jami¢ al-muharvar al-sahih wa ’l-wajiz
fi tafsir al-Quv’an al-°aziz. For other works by Ibn cAtiyyat see items 163, 164
and 165. ‘

149 (figh) Jalal al-Din Abd *Abdatlah Muhammad b. Ahmad b. Muhammad b. Ahmad
al-Ansari al-Mahalli al-Shafir (791-864/1388-9-1459) [GAL ii, 114; B.C. 220].
Another copy of this commentary, which is on the Jame¢ al-jawdmi® by al-Subki,
appears as item 115b. For al-Subki see note 115a; other works by al-Mahalil
appear as items 83, 157 and 160.

150 (kadith) For Ibn Hajar see note 8. This is a work entitled al-Minak al-makkiyyat
or Afdal al-gird [GAL Suppl. i, 471] written on the Qasidat al-Hamziyyat fi
‘l-madd’ih al-nabawiyyat, by Sharif al-Din Abf °Abdallah al-Buswi al-Sanhaji
(608-694/1213-1296) [GAL Suppl. i, 467]; for another commentary on the Ham-
ziyyat see item 99a.

151 (tasawwuf) by °Ata’ Allah; for Ibn °Atd’ Allah and another copy of this work
see note 92.

152 a) (Arabic) by al-Sanisi; for al-Saniisi see note 56a.

b) (fawhid) also by al-Saniisi; folio 19 notes a third work in this volume: Shark
gawasid al-i‘rdb by al-Azhari, possibly Zain al-Din Khalid b. °Ali b. Abfi Bakr
al-Azhavt al-Jirjawi (d. 905-1499 [GAL Suppl. ii, 22].



C.C. STEWART

153 Kanz al-asrar, and with it are other works (1 volume)

154 the last half of al-Quishani on al-Risalat (1 volume)

155 the last quarter of al-Bukhari’s Sahih, from kitab al-ashribat [the
book on beverages] to its end (1 volume)

3 volumes bought from the zawiya of Sidi Ibn al-"Abbas :

156 two copies of Khalil's Mukhiasar, with one of them is
a) a text of al-"Asimiyyat and with the other
b) a text of al-Zaggagiyyat (1 volume)

157 commentaries by al-Mahalli on al-Santisi’s Sughrd ; with it are pages
from another [commentary],

2 further volumes bought from Malay al-Ghal :

158 a portion from Muslim’s Sahih, from the chapter dealing with kirg’
al-ard bi ’l-ta‘am [rent of land with food] to the chapter dealing
with al-nadhdr bi-saqy li-‘asal (??)

153 (tasawwuf) This work has not been identified.

154 (figh) For al-Qalashani see note 29; this is the Risalat by Ibn Abt Zaid al-Qaira-

wani (see note 113).
155 (hadith) For al-Bukhari see note 49.
156 (figh) Khalil b. Tshaq b. Masa b. Shucaib (d. 776/1374) [GAL ii, 83], author of

the popular and widely employed abbreviation on Imam Malik (see note 81). For
commentaries on Khalll's Mukhtasar see items 53, 98, 123c, 143 and 168c; an
unspecified Mukhtasar commentary appears as item 101. Another work by Khalil
is item 62.

a) For the °Asimiyyat see note 63.

b) For the Zagqgagiyyat see note 52.

(tawhid) For al-Mahalli see note 149; for al-SaniisI see note 56a.

(hadith) For Muslim see note 2.
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Folio 14

159

a) a gloss by al-Jurjani
b) a commentary on al-Sughra by its author, and

c) a composition by al-Bannani concerning al-basmalah and al-
hamdala, and other things (1 volume)

159 d) two copies of the Qur’an presented as a gift by ikhwat al-tar-
biya (7)
o

3 volumes including 1 gift and 2 purchases from the zawiya of Ibn
Yisuf and from al-Hajj al-Taba® : '

160 al-Mahalli on Jam® al-jawami® (from the zawiya of the mosque of
Ibn Yasuf) (1 volume) .

161 the first portion of °Abd al-Baqi (from al-Hajj al-Taba®) (r volume)

162 a volume containing a number of compositions about medicine
4 volumes purchased from Milay al-°*Arabi :

163 a portion of Ibn °Atiyyat’s commentary

164 a portion of Ibn °Atiyyat’s commentary

165 a portion of Ibn °Atiyyat’s commentary

159 a) (fawhid) This would appear to be either °Ali al-Jurjani (d. 816/1413) [B.C.
2421 or Muhammad b. °Ali al-Jurjani (d. 836/1434) [B.C. 244].
b} (tawhid) For al-Saniisi and the Sughv@ see note 56a. ’
¢) (tasawwuf) This might be either Muhammad al-Hajj Hasan [L.-P. 146 n. 7]
or Aba °All Muhammad [GAL Suppl. ii, 686], both of whom were 18th century
figures from the Bannani family of jurists in Fes.

160 (figh) For al-Mahalli see note 149; for the Jame al-jawamic by al-Subki see noute
115a.

i61 (figh) For °Abd al-Baqi see note 69.

162 (tibb).

163 (tafsir) For Ibn °Atiyyat see note 148. This work has not been identified.

164 (tafsw) Ibid.

165 (tafsir) Ibid.
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166 a gloss on a commentary by al-Sa°d al-Taftazani on al-Talkhis
Books received from pupils (muridin) in Marrakash [so specified
on folio 15]

167 a) Sharh al-kubra by its author, and with it
b) a gloss on it by al-Manjir, and
c) the last half of the small al-Tata’i on Khalill's Mukhtasar (all of

them 1n one volume)

168 Kitab al-lubab fi mushkilat al-kitadb

169 Kitab al-wishah fi fawa’id al-wikah (1 volume)

170 the first portion of Ibn ‘Arafat (1 volume)

166 (Arabic) For al-Taftizani see note 79; this is probably a work on al-Taftizani's

167

168
1€9
170

Talkhis al-miftah, which appears as item 105.

a) (tasawwuf) by al-Saniisi; for al-Saniisi see note 56a.

b} (tasawwuf) Abu ’1-°’Abbas Ahmad b. °All al-Manjiir al-Fast (d 995/1587) [GAL.
Suppl. ii, 353; Rabat p. 68-9].

c) {figh) For al-Tata’i see note 45; for Khalil see note 156.
(tafstr) This work has not been identified.
(tasawwuf) by al-Suyiiti; for al-Suyfiti see note 18.

(figh) Abta °Abdallah Muhammad b. Muhammad Ibxn <Arafat al-Warr’l al-TiinisT
(716-803/1316-1401) [GAL ii, 247; B.C. 295].
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INDEX TO NAMES AND AUTHORS OF WORKS MENTIONED
IN THE MANUSCRIPT *

°Abd al-Baqi, 69, 161

©Abd al-Haqq al-Shafiet, 99a

°Abd al-Jalil al-Tanasi, 111b

Abu °Abdallah b. Yiisuf al-Fasi, 41
Abi ‘l-Hasan al-Saghir, 24

Abi Madyan, 94c

Abii Nuaim Ridwian; see Ridwan Sidi
Abt ’l-Qasim al-Sijilmasi, 102
Abi Yahya Zakariyya’, 106
Ahmad Baba, 26

Ahmad b. Qasim al-Shafit, 115a
al-Akhdari, 73, 110, 139

Ajurram 56d, 59b, 134

Averroes; see Ibn Rushd
al-Azhari, 152b

al-Baghawi, 131

al-Baghdadi (*Ala’ al-Din cAlj), 39

al-Baidawi, 47

Bannani, 159c¢

al-Baradhic, 24

al-Barji, 112b

al-Barzali (?), 30b

al-Bistami, 46

al-Bukhari, 7, 17, 40b, 40c, 49, 717, 18,
85, 103, 140, 155 ‘

al-Busiri, 84, 150

al-Dani, 117a
al-Damiri, 38
al-Dardir, 143
al-Diarbakri, 4

al-Fashni, 9b
al-Ghazali, 100

al-Hattab, 10, 25, 44
al-Hawani, 86
al-Hawfi, 123b
al-Hazmiri, 70

Ibn °Abdallah  al-Maghribi al-Hanbali;
see al-Jatbari

Ibn ¢Abd al-Barr, 40d

Ibn ®Abd al-Qadir al¥asi, 54; see also
14b

Ibn Aba Zare, 57

Ibn Abiu Zaid al-Qairawini, 29, 59a, 113,
122, 128, 142, 145, 154

Ibn al-°Arabi, 129

Ibn ¢Arafat, 170

Ibn °Ardiin, 34b

Ibn °Ashir, 34a, 74, 111a, 137c, 146

Ibn °Asim, 63, 91, 156a,

Ibn °Ata’ Allah, 92, 93, 144, 151

Ibn cAtiyyat, 148, 163, 164, 165

.

Ibn Bassam al-Shantarini, 135
Ibn Ghazi, 40c, 53

Ibn Hajar, 8, 17, 78, 103, 150
Ibn Hajib, 20, 62, 114, 147
Ibn Hani al-Andalusi, 75

Ibn Harith, 97¢ -

Ibn ‘Harin, 43

Ibn Hisham, I14b, 51, 56b, 87

Ibn Ishag Ibrahim al-Tilimsani, 123a

Ibn Jamacat, 97a
Ibn Juzayy, 141

Ibn Malik, 56b, 109¢
Tbn Marsiiq, 33
Ibn Masead, 85

Ibn Macat (?), 71b

Ibn Mashish, 94b
Ibn Qasim b. Jassis; see Jassiis al-Fasi

Ibn Rushd, 71a

{*) italic numbers indicate the principal reference, if there are several items neted.



242 C.C. STEWART

Ibn Sultan, 36

Ibn Zaid b. Qasim al-Fasi, 117b
Ibn al-Zayyat, 107

al-Ilbir1, 84
Imam Malik; see Malik b. Anas
al-°Iraqi, 106

al-Jabari, 6, 120a
al-Jannan, 98
al-Jarjawi, 14a
Jasstis al-Fasi, 55
al-Jurjani, 159a
al-Juzali, 94a

al-Khabisi, 79b

Khalil, 11, 26, 32, 45, 53, 62, 98, 101a,
123c, 143, 152a(?), 156, 168c

al-Kharrazi, 111b

al-Khirshi, 11

al-Mahalli, 83, 115b, 149, 157, 160

Mailik b. Anas, 81, 90, 156

al-Manjar, 167

al-Maqqari, 27

al-Marrani, 88

al-Matiti, 43

al-Mawwaq, 67, 68

Mayyarat (Mahammad), 25, 34a, 52, 63;-
74, 89b,7109a, 137c, 146

al-Mijradi, 109a ,

Muhammad b. Milay °Abdallah (Sul-
tan), 61

Muhammad b. Milay °Abd al-Rahman
(Sultan), 36

al-Munawi, 9a

Muslim, 2, 40a, 96a, 1358

al-Nafzawi, 113
al-Na'ili, 127
al-Nawawi, 2b

al-Qabbab, 97a

al-Qadi °Iyad, 3, 16, 23, 50, 60, 96, 97b,
104, 125

al-Qairawani, 58

al-Qalasadi, 123c

al-Qarafi, 65, 95

al-Qasawi, 41

al-Qastallani, 13, 77

al-Qazwini, 105
al-Qalashani, 29, 114, 145, 134

al-Rasmiiki, 109b
al-Rassa®, 28
Ridwan (Sidi), 88

al-Sakkaki, 105

al-Saktani, 137b

al-Samarqandi, 42a

al-Sanhiri, 32

al-Sandsi, 56a 56c, 137a, 152a, 152b, 157,
159b, 167a '

al-Shaikh Jassiis al-Fasi, 55

al-Shaikh al-Mustafi, 64

al-Sharishi, 127

al-Shatibi, 6, 101b, 120a, 126

al-Shumunni, 125

al-Subki, I15a, 115b, 149, 160

al-Sudani, -19

Sultan Sidi Muhammad b. Milay °Ab-
dallah, 61

al-Suytti, 18, 48, 83, 99b, 108, 169

al-Taftazani, 79a, 79b, 105, 116b, 166
al-Tatd’i, 45, 64, 66, 96b, 133, 136, 167c
al-Tawdi, 89a, 91

al-Tirmidhi, 76

al-Titwani, 144

al-Turtishi, 35
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al-°Umani, 22
al-Ujhari, 31, 122

al-Wahidi, 1
al-Wansharisi, 12, 30b, 30d

al-Ya®mari, 5
al-Yisi, 42b, 124
Yisuf b. “Umar al-Anfasi, 594, 128

al-Zabidi, 72

al-Zakariyya’ (Shaikh), 7, 106
al-Zakashi, 40b

al-Zamakhshri, 47, 99¢, 130
al-Zagqaq, 52, 89%a, 89b, 101c, 156b
al-Zarqgani, €9

al-Zarraq, 142

al-Zarwali, 24

al-Zawawi, 112a
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Conclusions

One of the temptations with a book listing such as the one above is to
analyse the subject matter, authors, their countries of origin, the chronolo-
gical periods in which they wrote, etc. in hopes of better defining the
nature of influence which these purchases represented. However, conclu-
sions reached from such an exercise would have to be qualified by many
considerations which, in turn, would largely cancel out whatever value the
analysis might have. For example, although the Shaikh presumably had
a degree of choice in the items which he bought, we have no way of
knowing how large a selection of works was available to him and therefore
of judging the nature of the Marrakech book market on the basis of this
manuscript. The items here probably represent a compromise between
the works Sidiyya wished to buy and the books which wert available.
Also, we do not know the size of his library in Mauritania at the time he
went to Marrakech, and some of the apparent lacunae in this list may have
been accounted for in his collection at home ; as a result nothing definitive
can be said about the scholarship or training of the Shaikh on the basis of
this list alone. With this said, it would seem safe to suggest that he did
probably exercise a certain degree of discrimination in the purchase of the
books, and, from the items listed, one may suggest that his mission did
not only involve the collection of books for himself, but also the purchase
of items for teaching purposes and for his students. This would explain
his purchase of such items as Khalil's Mukhtasar and copies of the Qu»’an
which were obviously available in West Africa, but probably not available
in large numbers. Of course he might also have been purchasing books
to sell later, in southern Mauritania, but there is no evidence that these
-volumes changed hands ; indeed, most of them remain today with descen-
dents of the Shaikh.

It is interesting to note the number of purchases which were made in
mosques or zawiyas of mosques and which account for more than one-
quarter of the total items; these particular books were bought largely at
the zawiya of the Mosque of Ibn Yasuf, a major centre of learning, (35
1tems) and the zawiya of Sidi Ibn al-’Abbas (20 items). Deverdun notes
that the libraries at these two mosques were, with that of the Mosque of
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Movassine and the Royal collection, among the four largest libraries in
Marrakech ('). Whether, in fact, the books were actually purchased in
the zawiya or, as is the custom, at the entrance of the zawiya after Friday
prayers (when book vendors usually bring out their wares) cannot be
known, but the suggestion in this account, that zawiyas might have sold
books which had been copied by their students, deserves consideration.

Among the 120 books purchased outside the zawiyas and mosques,
ninety-nine of these were sold to Sidiyya by four individuals: °Abd al-
Liqziz [al-*AziZ] (28), Millay al-Ghal (28), al-Hajj al-Taba® (23) and Sidi
‘Abd al-Rahman al-Haihal (or al-Jayhami) (20). The remaining twenty-
one works were purchased from four other booksellers and less than ten
items were bought from each individual ; the small numbers involved in
these latter purchases suggests that these book vendors might not have
been part of the commercial book trade, but numerous other factors —
their stocks, prices, etc. — might also account for the Shaikh’s purchase
of only a few works from each of them. One of these, Sharif Mulay al-
‘Arabi al-Darqawi, from whom nine items were bought, would appear to
be a descendent of the eighteenth century figure, Milay al-°Arabi b. Ahmad
al-Darqawi from whom the Darqawiyya offshoot of the Shadhiliyya tariga
takes its name (%).

Marrakech had, since the mid-sixteenth century, been a centre for the
purchase of books (*), although we are less well informed about the manus-
cript industry there than in Fes where Leo Africanus reported thirty
bookshops to be flourishing in the sixteenth century. According to
Le Tourneau that number had been reduced to ten bookshops by 1900 (*).
Aside from mosque and royal library collections and those of a small
handful of individuals, personal libraries there were generally made up of
several dozen books and rarely more than one hundred items (*) ; Shaikh

(1) G. Deverdun, Marrakech, des origines & 1912 (Rabat, 1958), vol. I, p. 435.

-(2) - L. Massignon, « Enquéte sur les corporations », R.M.M., LVIII, 1924, p. 140,
ieports that 1n Fes affiliates to the Darqawiyya are frequently associated with book
shops ; he also states that in Marrakech [in 1924] not one book shop survives (p. 81).

(3) G. Deverdun, p. 434.
(4) R. Le Tourneau, Fés Avant le Protectorat (Paris, 1949), pp. 376-377.
(5) Ibid., p. 473.
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Sidiyya’s purchase of 200 volumes in Marrakech clearly represented a
very considerable investment of capital and placed him among the few
individvals in Marrakech while he was there with libraries of this size.

These were, of course, all manuscripts ; lithograph printing was intro-
duced in Fes only in the second half of the nineteenth century under Sultan
Sidi Muhammad b. ‘Abd Rahman, and the first printed book in Sidiyya’s
library was not received until 1278/1861, a dictionary bearing the imprint
of 1262/1846. The selling of books in sections was not unusual in the
Moroccan book trade ; Clenard commented on this practice#i: the sixteenth
century (%) and there would appear to be nothing out of the ordinary in
the Shaikh’s purchase of about half of his 200 items in sections or pieces
of large works.

The significance of this collection for our knowledge of Islamic scholar-
ship during the early nineteenth century is obvious. Two .comparable
listings are available of libraries or works studied by West African
“ulamd’ ; one is the account of works studied and written by Ahmad Baba
al-Tinbikti (7) and the other concerns the early education of “Uthman dan
Fodio (*). From the duplication of works in these two and the present
listing emerge patterns which should help in-.an assessment of classical
Islamic education in West Africa. . For such a project the listing here will
be a unique contribution in that it summarizes what appears to be an
important cross-section of works available to advanced students in the
Islamic sciences in Mauritania, whereas in the other two similar listings,
we have only accounts of books actually studied. The general concentra-
tion of Maghribi and Andalusian authors in the works purchased by
‘Shaikh Sidiyya is further evidence for the North African-Spanish influence
in the Islamic sciences in West Africa which has been noted in Nigeria ().
Likewise, the concentration of authors in the post-classical period, e.g.,
the seventh to eleventh centuries A.H., reflects the findings of Hiskett in
his study of eighteenth century education in northern Nigeria. In the
present listing only nineteen of the 109 authors who have been identified

(6) N. Clenard, in R. Le Tourneau, « Notes sur les lettres latines de Nicolas
Clenard relatant son séjour dans le royaume de Fés », Hespéris, XIX, 1934, p. 58.

(7) J.O. Hunwick, op. cit.
(8) M. Hiskett (1957), op. cit. .
(9) Cf. Bivar and Hiskett, op. cit., p. 105, p. 131; and Hiskett, p. 573.
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in the text lived in or prior to the sixth century A.H., and roughly three-
quarters of them lived between the eighth and eleventh centuries A.H.

What is particularly revealing about this list, in terms of West African
scholarship, is that with the exception of tyo or three items, all of the
works noted by Delphin as composing the basic education for a student
at the University of Fes are included in this listing, which suggests that
the level of study and resources for scholarship which were open to the
‘ulama’ in this part of West Africa were the same as those in Fes (). Itis
interesting to ntle that while works on Moroccan ‘amal appear above, this
particular interpretation in the study of figh was not employed by Shaikh
Sidiyya himself, nor was it used widely, to my knowledge, in West Africa
during the nineteenth century. The implicatic;n from this, clearly, is that
the mere presence of texts does not mean that they were employed in legal
writing, but on the basis of the Shaikh’s writings and ¢jazat and writings
of other West African Islamic scholars there is no reason to doubt that
their training and libraries were comparable to the best education and
collections in Morocco during the nineteenth century.

In summary, this listing of works pu.rchase{_d by and given to Shaikh
Sidiyya serves as a useful check-list of standard texts in the Islamic sciences
which were available to ‘ulama’ in West Africa. Although definitive state-
ments based on this text about the nineteenth century book market in
Morocco or the study of Islamic sciences in West Africa viould be prema-
ture, it does offer insights into the nature of thg book selling business in
Marrakech as well as the texts which were madiI available, as a result of
Shaikh Sidiyya’s visit to Marrakech, to fugaha’ in one region of the sou-
thern Sahara and West Africa, as well as the books which one scholar
from that area thought to be advantageous to have at hand. Hopefully
this document will encourage other students of Islam in Africa to take up
analyses of classical Islamic education in West Africa and the influence
of particular texts or schools of thought common to Maghribi and Sudani
studies in the interpretation and practice of Islam in West Africa.

Charles C. STEWART

(10) see G. Delphin, « Fés, son Université et 1'enseignement supérieur » in Buil.
trim. de géogr. et d’avch. Orvan, VIII, pp. 93-205, cited in E. Lévi-Provencal, Les
Histovians  des Chorfa, pp. 13-14.
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M. PoNnsICH. Recherches archéologiques a Tanger et dis sa région. —
C.N.R.S. Paris 1970. 439 p., ill. 270 x 210 mm.

M. Ponsich a qui on doit déja plusieurs travaux excellents sur le Maroc
antique vient de nous donner un ouvrage de premier ordre sur le passé
de la ville de Tanger, passé qu’il connait bien pour avoir été p1u51eurs
~années inspecteur des Antiquités du Maroc septentrional. 11 a ainsi pu
prospecter soigneusement la région, y mener des fouilles, et c’est le résul-
tat de ses travaux qu’il nous donne aujourd’hui.

Il commence par une description géographique du pays : cbte dange-
Teuse, abri médiocre pour les navigateurs, mais plage et acropole, ce qui
est trés bon pour les Anciens, mer poissonneuse, oueds et lagunes, terrains
de pAture et zone cultivable — je serais sur ce point moins enthousiaste
que lui — grottes et cavernes ott I'homme a pu trouver autrefois des refu-
ges.

L’homme a fait 1a son apparition de bonne heure : dés I’époque paléo-
lithique aux périodes acheuléenne et atérienne. Pas de mésolithique : il
semble que les atériens aient fait de la région un centre de résistance contre
~ des envahisseurs africains venus de l'est. Le néolithique se manifeste et
par 'outillage en pierre polie et par la céramique proche parente de celle
que l'on retrouve en Espagne : ces populations seraient donc d’origine
ibérique ?

L’4ge de bronze est bien représenté dans cette région ; elle a subi par
immigration ou simple contact, I'influence de la brillante civilisation espa-
gnole de cette époque : elle se manifeste par des dolmens, des nécropoles
a caisson, des hallebardes en bronze, de la céramique. Le probléme des
rapports des populations habitant les deux rives du détroit est loin d’ail-
leurs d’étre encore résolu. Pas de squelette qui permette de rattacher ces
hommes & quelque famille connue. Mais ce sont déja des sedentalres agri-
culteurs et éleveurs, chasseurs et pécheurs.



24% BIBLIOGRAPHIE

Les Phéniciens ont d@ venir de bonne heure. La nécropole du cap -
Spartel fouillée par le regretté P. Koehler, celles de Djebila, de Dar Ahiro
ont fourni des bijoux caractéristiques et des ceufs d’autruche, mais elles
ne contiennent pas de tombes semblables 4 celles de Phénicie ; ce sont des
caissons funéraires sous tumulus. La Typologie des vases est bien étudiée :
clle permet de remonter 4 la fin du vir® s. av. J.-C. et de descendre jus-
qu’au début du v° s,

Puis nous passerons a ce que M. Ponsich appelle I’époque punico-mau-
rétanienne. L’influence sémitique est affaiblie & cause des guerres malheu-
reuses subies p&wTyr en Orient. C’est peut-étre & ce moment que les Grecs
ont commencé a connaitre ces régions voisines du détroit, ol ils ont placé
certaines légendes du cycle d’Hérakles, comme 1’épisode d’Antée, bien
que celui de Calypso dans I’Odyssée remonte certainement plus haut. Mais
Carthage prend vite la reléve et ferme hermétiquement le détroit aux Grecs
comme en témoigne Pindare. Sur le plateau du Marshan on a retrouvé des
tombes a caisson, a inhumation toujonrs, des « auges sépulcrales » fermées
par des dalles s’engageant dans une feuillure, des bijoux, des amulettes,
des figures de terre cuite comme a Carthage, de la céramique rouge et des
amphores puniques comme a Mogador et & Cadix. Je serais peut-étre
moins enthousiaste que M. Ponsich sur I’ceuvre des Phéniciens et des Car-
thaginois qui auraient « civilisé » Tanger, et lui auraient donné la « forme
de cité ». Elle resta une simple escale, o des navigateurs venaient acheter
et vendre, 2 la différence de Cadix, Lixus et Utique.

Tanger fut trés probablement une station du fameux voyage d’Han-
non, que I’on place au v®s. M. Ponsich, suivant M. Rousseau, en fait la
Thymiaterion du Périple. J’en suis moins sfir : car Hécatée de Milet qui
-vivait au début du vr°* s. av. J.-C. connait déja une Tiggis, ville de Libye,
qui ne peut guére avoir été que notre Tanger.

C’est alors que le Maroc va s’unifier en partie tout au moins sous des
rois, dés le milieu du 111° 5. av. J.-C. Mais Tanger 4 I’époque de Sertorius,
au début du 1* s. parait avoir constitué une principauté indépendante, et
gardé ensuite une certaine autonomie. La ville a dfi frapper monnaie com-
me celles de la cOte : Lixus, Semes et les villes d’Espagne. M. Ponsich
nous donne seulement I’image de la plus ancienne monnaie de Tanger. Son
port devait étre déja important et tout autour de la ville on trouve des
vestiges d’une activité économique considérable : usines A salaison de
poissons, fabrique de garum (M. P. a étudié la question de ce condiment
dans un autre ouvrage), débris d’amphores et de vases puniques au profil
caractéristique. L’annexion de 1’Espagne par Rome aprés la II° guerre
punique a certainement intensifié le commerce avec la péninsule, ce qui
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est prouvé par le grand nombre de monnaies espagnoles trouvées au hasard -
des travaux de voirie ou de construction et aussi avec 1'Italie : les collec-

tions Michaux-Bellaire et Rouland-Maréchal contiennent des deniers d’ar-

gent de la République romaine & la fin du 11° s. av. J.-C. La céramique

campanienne a fait aussi son apparition.

C’est 4 cette période que M. Ponsich rattache les régnes des rois proté-
gés de Rome : Juba II et Ptolémée. J'y ferai une objection : lors de la
guerre d’Actium, Tanger recoit d’Octavien le statut de municipe de droit
romain, ce qui prouve que la ville était fortement latinisée. L’empereur
Claude en fera une colonie : nous ne savons si elle regut*dies vétérans pour
1enforcer 1’élément romain.

En 41 ap. J.-C. commence la période vraiment romaine : la Mauré-
tanie. arriere-pays de Tanger étant alors province. C’est alors que Tanger
arrivera & son apogée. Elle a eu, grice 2 sa position assez excentrique, la
chance d’échapper a la guerre d’Aedemone, plus heureuse que Tamuda
qui fut alors détruite et que Lixus partiellement incendiée. On ne peut
malheureusement faire de fouilles dans la ville qui n’a jamais changé de
place. Du moins connait-on ses limites, entre la nécropole du Marshan et
celle du Bou Kach-Kach. Elle devait coiffer assez largement 1’enceinte
portugaise. M. Ponsich nous donne une bonne description des tombes.
Nous connaissons !’emplacement du Decumaanus Maximus ; c’est celui de
la rue des Siaghines ; il devait aboutir d’'un c6té a la mer, de ’autre au
grand Sokko, vers la campagne. Le Forum se serait trouvé sous la Banque
d’Etat ; sous le Crédit Foncier on a retrouvé des débris de fiits de colonne
et de chapiteaux ; sur le Marshan les restes d'une basilique malheureuse-
ment arasée ; il y a encore 4 la kasbah des colonnes avec leurs chapiteaux
corinthiens. C’est le hasard des travaux d’excavation qui permettra de
retrouver d’autres vestiges, comme ce fut le cas pour de petites sections
~d’égout.

La région de Tanger était alors fort peuplée : comme le prouvent les
vestiges d’amphores. de lampes, de céramique commune, de sigillée gallo-
romaine ou hispanique, les monnaies. Ce sont des vestiges d’établissements
agricoles et sur la cdte de fabriques de salaisons de poissons et de garum,
peut-étre de pécheries de murex, d'huileries, des fours a briques, des ther-
mes, des tombeaux, I’établissement portuaire du Kass, un petit sanctuaire,
enfin des habitations particuliéres ; tout cela soigneusement décrit. De
‘Tanger rayonnent de nombreux chemins antiques qui l'unissent étroite-
ment 4 la campagne. M. Ponsich aurait peut-étre pu insister sur le départ
de la grande route signalée par 1'Itinéraire d’Antonin, artére importante
qui soude Tanger 4 l'intérieur de la province.
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Les préoccupations artistiques n’étaient pas étrangéres a cette popula-
tion ; il a relevé des restes de peinture, de décor architectonique ; la mo-
saique d’Orphée trouvée prés de 1'église espagnole; il signale la belle statue
de dame trouvée au Grand Sokko, d’un réalisme si savoureux.

Bref une impression de richesse. Je me demande alors pourquoi
M. Ponsich est dans sa conclusion si sévére pour I'ccuvre de Rome, qu'il
semble ne voir qu’a travers les Verrines de Cicéron. Nous ne sommes pas
du tout certains que Tanger ne « vivait qu’au travers de Rome », « sous la
coupe de Rome,», qu’elle avait « perdu son originalité propre ». Elle était
colonie, jouissait d’une large autonomie, elle avait ses dvumvirs dont
certains sont connus par des inscriptions. Elle fut peut-étre capitale de
la province sous Claude. Pourquoi dire que la population de la région
« travaillait sous les ordres d’une bourgeoisie obligée de se mettre a un
travail mercantile pour subsister parce qu’elle a ét¢ mise a I'écart des
fonctions publiques », ce qui est faux puisqu’elle accédait aux charges
municipales ? Pourquoi n’aurait-elle pas accédé a 1’ordre équestre comme
4 Volubilis ? mais les inscriptions manquent, la ville ne pouvant étre fouil-
lée. Pourquoi parler « d’une hostilité permanente et plus ou moins latente
de la part des indigénes », ce qui expliquerait I'obligation ot fut le gou-
vernement romain « de caserner toujours des troupes en Tingitane ? »
dire que le pays était toujours en état de semi-révolte ? C’est une lourde
erreur. Rome n’eut jamais 4 combattre que les montagnards de 1'Atlas et
du Rif ; elle entretenait d’excellentes relations avec les tribus des Ma-
caenités, des Baquates, des Zegrenses et le corps d’occupation romaine
pour le triangle Tanger, Taza, Chellah resta d’une faiblesse étonnante.

C’est 4 la fin du mr° siécle ap. J.-C. que la domination de Rome est
ébranlée en Maurétanie Tingitane, mais elle reste ferme a Tanger et sa
région. Toutefois elle se transforme. On construit des forteresses car il
faut protéger les fermes contre les incursions des montagnards du Rif. II
y eut pourtant des périodes paisibles : c’est ainsi que le camp de Gandari,
A est de la ville, fut transformé en thermes sous Constantin. Il y a tou-
jours des briqueteries bien datées du 1v° s. par les monnaies qui y furent
découvertes, de la céramique estampée ou incisée suivant la mode de
’époque. L’activité économique dans la région suit le rythme de celle de
I’ Empire, intense surtout pendant les longues périodes de paix sous Cons-
tantin et Constance II. :

Tanger reste le port d’entrée et de sortie de la Maurétanie Tingitane
océanique vers la Méditerranée, domaine alors de la civilisation et de la
ichesse.
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Le christianisme a dfi se manifester des le milieu du 11° s., venu de -
Carthage et de Rome. Mais ol M. Ponsich a-t-il trouvé que les églises
chrétiennes avaient été absorbées par la communauté juive ? Nous con-
naissons le martyr de Cassien, il y a aussi des tombes et des lampes chré-
tiennes et nous ne connaissons pas les juifs tangérois de 1’époque, mais
ceux du Moyen-Age.

Nous ne savons comment disparut le pouvoir impérial romain : les
Vandales passérent-ils par Tanger ? nous l'ignorons et les Wisigoths d’Es-
pagne ne semblent pas s’y étre installés. Il a sans doute disparu avec
I'Empire lui-méme aprés la déposition de Romulus Anlstulus (476) et
la mort de Julius Népos (480). Les rapports commerciaux avec ’Orient
persistent, si on en croit les monnaies byzantines trouvées a Tanger.

M. Ponsich dans ses conclusions essaie de juger I'ceuvre de Rome :
c’est peut-étre la partie la moins solide de son ceuvre ; on sent qu'il est
dans un domaine qui n’est pas le sien. Il s’y contredit parfois : il parle
de la dévastation de la forét de cédres et de thuyas, or Rome n’en est pas
la cause ! Elle aurait voulu tirer du pays le maximum : ce qui est inexact
sous cette forme, car sous I'Empire, les empereurs veillaient a ce que les
provinces soient bien administrées, mais il a raison de dire qu’il y eut
collaboration profitable aux deux parties.

En résumé c’est un travail excellent, qui fait honneur a son auteur, au
Maroc et & Tanger. L’illustration est abondante, parfaite, et éclaire bien
le texte. La bibliographie est suffisante. J'y ai regretté I’absence de :
R. Roget, Le Maroc chez les Auteurs anciens (Les Belles Lettres, 1924)
et de von Augustin, Evinnerungen aus Marokko 1830, (Vienne 1931) qui
donne des dessins des ruines romaines de Gandori ol des arcades entiéres
existaient encore lors de son passage.

Il faut féliciter aussi le C.N.R.S. qui a permis une impression aussi
parfaite de ce livre.

R. TaouvENOT
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Muhammad Al ‘Abdari. — Al Rikla al-Magribiya. Texte arabe établi,
annoté et présenté par Mohammed El Fasi. 1968. 24,5 x16. XLVI+

354 Pp-

Dans la série des rihlas qui voient peu & peu le jour, il faut peut-étre
faire une place a part a la relation de voyage d’Al Abdari. Rappelons,
a 'intention de ceux qui l'ignorent encore, qu’il s’agit d’un genre ou la
littérature marocaine s’est beaucoup illustrée. Avec Al Idrissi, Abdari,
Ibn Rochayd,,Tbn Battouta, Ayyachi, Naciri, Zayani, Ibn Othman etc.,
nous avons quéssues-uns des noms les plus connus de cette littérature.

La Rihla d’Al Abdari que publie, aujourd’hui, Mohammed El Fasi,
dans une édition critique, facilement utilisable, grice & ses divers index,
était attendve aussi bien par les lettrés du Maroc que par tous ceux
qui, a I’étranger, s’intéressent au patrimoine culturel marocain resté en-
core inédit et qui représente une masse considérable d’ccuvres de toutes
qualités. L’auteur ayant vécu & la premiére époque de la dynastie méri-
nide, on était en droit d’attendre dans sa rihla quelques détails intéres-
sants sur cette période de I’histoire marocaine qui a besoin d’étre éclaircie
sur bien des points. Malheureusement, le lecteur sera vite décu de ce
coté-1a, car l'auteur ne semble point du tout s’intéresser i 1’histoire de -
son pays et se montre trés pressé d’en sortir, au moment du départ, tres
pressé de rejoindre sa province natale des Haha, au moment du retour.
A Titinéraire entre Haha et Tlemcen, situé entiérement en territoire ma-
rocain, il consacre a peine quelques pages ol les renseignements histori-
ques et méme sociologiques sont presque totalement absents. Pourtarit
il s’agit d’une route qui traverse le Maroc de I'ouest a l’est, sillonnant
des territoires aussi divers que le Dir, le Haut-Atlas, le Sous, le Dra, le
Tafilalet, les Hauts-Plateaux de 1’Oriental.

Est-on mieux servi sur 'histoire des autres pays visités par Abdari ?
Cela varie suivant les villes et, peut-étre aussi, suivant I’humeur de I’au-
teur. Dans les pages consacrées 4 Tlemcen, & Bougie, 2 Bone et 2 Beja,
celui-ci vante les monuments, les édifices religieux mais n’hésite pas,
dans son style souvent imagé, a critiquer les habitants, dénoncant leurs
meeurs, attirant I’attention sur leur décadence intellectuelle. A peine quel-
ques lettrés échappent, selon lvi, & une condamnation générale et sans

appel.
A Tunis, par contre, 'auteur est plein d’enthousiasme. Il vante les

mérites de cette ville avec beaucoup de verve. Il se laisse aller & son lyris-
me et voit tout en rose. Le contraste est saisissant, & tous égards, entre
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les deux chapitres et I'on se demande dans quelle mesure les impressions
de Abdari coincident avec la vérité historique. Qu’on en juge avec ces
deux bréves citations. La premiére concerne Tlemcen dont 'auteur dit :

« En somme, cette ville, présente un beau paysage et de nombreuses
curiosités. Ses perspectives sont larges, ses monuments sont élevés. Mais
ce sont des habitations sans habitants, des maisons sans maitres, des édi-
fices auxquels personne ne porte plus soin... Si le visiteur étranger y de-
mande 'hospitalité, il n’y rencontre que misére. L’hote qui y séjourne
ne manque pas d’y revétir le manteau de la mort. Quant la. science,
sa trace s’est effacée dans le pays... »

La seconde citation a trait & Tunis, dont I'auteur dit, notamment :

« Nous sommes arrivés & Tunis, destination de tous les espoirs, objec-
tif de tous les éclairs, halte des voyageurs venus d’occidgnt et d’orient,
lieu de rencontre du cavalier et du marin... Vous n’y cherchez point une
curiosité de la science sans la rencontrer, ni un objet précieux qui vous
manque sans 'obtenir... »

A travers ces deux bréves citations, le tempérament de 1’homme appa-
rait, confirmant encore une fois la fameuse boutade de Buffon. Dans la
plupart des pages de sa rihla, Abdari nous apparait comme une nature
passionnée, exigeante, difficile & satisfaire. A V'exception de Tunis, des
lieux saints, toutes les autres villes et contrées sont 1’objet de sa part de
la critique la plus sévére et la plus ironique. Mais il ne faut pas se héter
de condamner notre auteur a cause de cela. Il faut peut-étre essayer de
le comprendre.

M. El Fasi, dont I'effort pour 1’édition du texte mérite tous les éloges,
a pris sa défense contre certains de ses critiques et, notamment, contre
Ibn Abd Es-Salam El-Naciri, lui aussi auteur d’une importante rihla, et
Hosseine Mounis, directeur de 1'Institut des études arabes a2 Madrid. Tout
en reconnaissant la valeur de Abdari, ses mérites de savant musulman et
de fin lettré, ces deux auteurs ne cachent pas leur étonnement devant la
condamnation, systématique qu’il n’hésite pas & prononcer a l’encontre
de la plupart des lieux visités par lui. Les pages consacrées a I'Egypte
et, tout particuliérement, au Caire sont trés caractéristiques.

M. El Fasi explique cette attitude tout simplement par le fait que -
I’auteur est sincere, franc et n’hésite pas a dire la vérité sans ménagement,
quand l'occasion se présente. Autrement dit, il rappelle un peu par ce
cOté le Misanthrope de Moliére. Il est certain qu’a 1'époque les auteurs
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exercaient sur eux-mémes une censure parfois trés sévére avant de publier
leurs ceuvres, ce qui les poussait parfois a une certaine hypocrisie ou,
dans le meilleur des cas, au silence. Abdari sort du nombre. Tout en
dirigeant sa verve contre ’Egypte et la société égyptienne, il n’éprouve
aucune géne a dire tout le bien qu’il pense de certains savants égyptiens
qu’il a fréquentés et qu’il considére comme ses maitres. En bref, nous
sommes en présence d’'un homme libre d’esprit, de caractére entier, étant

bien entendu que la liberté implique ici bonne foi.

Mais le probléme est alors de savoir si cette bonne foi est assez clair-
voyante pour $@svir 1'histoire et la vérité tout court. En d’autres termes,
’auteur était-il qualifié pour porter témoignage sur les pays qu’il a visités
et sur leurs différentes sociétés ?

Je m’empresse de dire qu’a part les renseignements concernant cer-
tains savants, ’historien ne trouvera pas une matiére importante a puiser
dans la rihla. L’auteur est, en effet, loin d’étre un observateur réaliste
ou un peintre naturaliste qui nous fait visiter, dans le détail, les villes,
en nous emmenant tantdt dans les mosquées, tant6t sur les places publi-
ques, les marchés, tantdt vers les monuments et en nous décrivant la
société dans ses différentes couches et sous ses divers aspects. Non, il se
contente, la plupart du temps, d’impressions générales, de jugements som-
maires, ce qui laisse 1’historien sur sa faim.

Mais cela ne signifie point qu’il faut dénier 4 1’opinion de ’auteur toute
espece de sérieux. Bien au contraire, il me semble que son attitude d’en-
semble mérite un examen approfondi. En somme ce qu’on lui reproche
c’est ce ton de dénigrement continuel, cette insatisfaction générale, qui
contrastent avec ce que 1'on voit chez tant d’autres auteurs. Mais a la
réflexion, je pense que Abdari mérite tous les éloges parce qu’il est conduit,
véritablement en bon esprit critique, et non point en témoin bien complai-
sant.

Tout compte fait, je crois qu’il avait bien raison quand on considére
Vépoque ol il a vécu et la situation historique des pays qu’il a visités.
11 a entrepris son pelerinage en ’an 688/128g. Or, le simple rappel d'une
telle date est trés significatif, sur le plan de I’histoire du monde musulman
qui était en train de consommer pleinement sa décadence. Trente-trois ans
plus t6t Bagdad subissait la plus grande tragédie de son histoire, avec
I'arrivée des Mongols qui se lancaient, partout, et souvent de maniére
irrésistible, & la destruction des grandes métropoles de I'Islam et a 1’assaut
de tout 1'Orient arabe. Au Maghreb, aprés la grande unité almohade,
aprés les victoires militaires, les réalisations importantes de la dynastie
masmoudienne, c’est la division, la discorde, 1’affaiblissement général.
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En Espagne, c’est le recul continuel de I’Etat musulman et le développe-
ment du programme de la Reconguista. Je ne parle pas des conséquences
économiques, sociales et culturelles d’une telle situation. Abdari ne pou-
vait donc pas dire beaucoup de bien des pays visités, alors que le tableau
qu’il avait devant lui, représentait, le plus souvent, la régression et la
décadence. Ce qu'on peut lui reprocher c’est qu’il n’a pas exprimé ses
impressions en termes d’historien, attentif aux détails, aux arguments et
aux documents, mais plutét en homme dégu qui explose en sarcasmes.

Mais je crois que le mérite de 1'ceuvre ne réside pas ta 't dans sa qua-
lité de document historique que dans celle de travail littéraire. A cet égard,
la ribla est digne de toutes les attentions et il faut souhaiter que 'un de
nos jeunes chercheurs en matiére de littérature marocaine lui consacre
le temps et 'effort dont elle est digne.

Tout d’abord, il faut souligner que ce texte, considéré dans I’ensemble
des autres écrits marocains, a de la personnalité, du caractére. Derriére
les lignes, on voit I'auteur tant6t bouillonner de ses passions, tantdt expri-
mer sa déception par une grimace, tantot jeter un regard de dédain sur
ce qui 'entoure, tant6t retrouver le masque de ’homme pieux qui écoute
avec beaucoup de déférence des maitres plus 4gés que lui. Sa langue est
des plus stires. C’est un styliste qui choisit ses mots, qui construit ses
phrases avec beaucoup de soin et beaucoup d’art. On sent qu’il s’est mis
a I’école des grands maitres de la prose arabe, surtout de ceux qui croient
aux vertus de la réthorique tels Hamadani, Hariri, Ibn Haqgan etc.

D’un ton souvent ironique, ses récits, ses descriptions rappellent quel-
quefois le grand historien andalou Abou Merwan ibn Hayyan qui faisait
trembler les grands de son siécle, comme le ferait n’importe quel brillant
journaliste de notre époque. En somme, cette rihla vaut a la fois sur le
plan symbolique et sur le plan réel, parce qu’elle est une grande satire
dirigée contre la décadence du monde musulman. La personnalité d’Ab-
dari se détache parmi celles d’autres lettrés marocains, parce qu’elle expri-
me un homme libre, indépendant d’esprit, un homme, aussi, profondé-
ment affecté par la décadence des siens.

Mohafnmed ZNIBER.
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Mohamed Al Tahir El Fasi. — Al Rihla Al Ibrizya. Texte arabe établi,
annoté et présenté par Mohammed El Fasi. Imprimerie de 1'Univer-
sité, Fés. 1967. 24,5 x 16, VIII +60 pp.

Voici de nouveau une rihla marocaine qui était inconnue du public
il y a quelque temps et que M. Mohammed El Fasi a pu sauver de
I'oubli en en donnant aujourd’hui une édition critique. C’est la troisiéme
dans la série générale des rihlas dont il a entrepris la publication et la

~deuxiéme dans la série diplomatique.

La premiére, nous la connaissons bien maintenant, c’était Al Iksir
d’Ibn Othman Al Miknassi, secrétaire de Sidi Mohamed Ben Abdallah,
qui, en marge de sa mission d’ambassadeur en Espagne au xviir® siécle,
a pu noter quelques observations d’ordre général sur la société, la civili-
sation espagnoles & son époque. A travers ses commentaires, ses surpri-
ses; ’auteur nous présente le modeéle, de I'intellectuel marocain, style trés
traditionnaliste face  la civilisation moderne qui se développait en Europe
et qui, a'la faveur d’une véritable accélération de I’histoire allait de pro-
grés en progres dans tous les domaines. En un sens, le livre d’Ibn Oth-
man est un miroir antique qui refléte, & sa maniére, les temps modernes.

La Rihla Ibrizya de Mohamed Al Tahir Al Fasi est un peu du méme
genre. A vrai dire, il s’agit d’un petit texte qui dépasse, & peine, les qua-
rante pages et qui n’a rien a voir avec le volume assez copieux d’ 4l Iksir.
Ce sont des impressions d’un secrétaire d’ambassade improvisé qui s’est
vu projeter, au milieu du siécle dernier, d’un Maroc encore médiéval vers
la société fortement évoluée et industrialisée de Londres. Pour lui, le
dépaysement est a son comble. C’est comme s’il se rendait d’une planéte
a une autre et c’est avec les yeux d’un Candide qu’il découvre la civilisa-
tion moderne telle qu’elle déploie ses fastes & Londres. Ainsi, tout est
nouveau pour lui, tout est matiére & explication, & commentaire.

Sur le plan de I'histoire proprement dite, cette rihla, comme tant d’au-
tres, nous dégoit. Elle ne nous donne aucun renseignement utile sur I’objet
de cette ambassade vraiment extraordinaire, ni sur le déroulement des
entretiens entre les deux parties. L’auteur ne nous parle pas davantage
de ses compagnons de voyage, ni en bien, ni en mal. C’est comme s’ils
n’existaient pas. Donc, aucun portrait, aucun récit circonstancié sur le
séjour des membres de I’ambassade marocaine & Londres. Pourquoi tant
de discrétion chez les auteurs de rihla de ce genre ? Pourquoi tant de mu-
tisme sur leur mission et sur la délégation dont ils faisaient partie ? Je
pose la question sans y répondre, parce que cela demande, aussi, une
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véritable recherche. Tout ce que nous pouvons constater, pour le moment,
c’est que ces auteurs ne congoivent pas leur rihla comme un rapport rédigé,
en premier lieu, dans l'intention d’éclairer leur souverain et, d’'une ma-
niére générale, leurs supérieurs hiérarchiques et, en deuxiéme lieu, com-
me un document historique dont se serviront, plus tard, les chercheurs.
Renongant a ce role délicat, ils préférent parler de choses moins enga-
geantes en décrivant les merveilles du pays visité et en se livrant & quel-
ques commentaires plus ou moins prudes sur la société et les mceurs
locales.

Pourtant la date de cette rihla se place 4 une époque, - les relations
anglo-marocaines connaissaient un développement intéressant, par suite
des aventures guerriéres que le Maroc venait de courir, a son corps défen-
dant, tout d"abord avec la France, ensuite avec I’Espagne, et qui avaient
fortement affecté le pays, sur les plans matériel et moral.

Cependant, la Rikla Al Ibrizya nous est utile de martiére indirecte,
en nous apportant, par le fait méme de son existence, un élément d’infor-
mation nouveau concernant I’histoire diplomatique marocaine. Comme 1’a
signalé M. El Fasi, cette ambassade envoyée aupres de la reine Victoria,
conduite par les amine El Haj Abderrahmane Al Aji et Mohamed Chami,
avec, comme secrétaire, Mohamed Tahar El Fasi, auteur de notre rihla,
n’a pas été du tout mentionnée par les chrpniqueurs et historiens maro-
cains. Pourtant, elle est partie le méme jour qu’une autre ambassade,
-envoyée aupres de Napoléon III, le 4 juin 1860. Ibn Zidane a bien parlé
de cette derniére dans sa chronique (t. 2, p. 33), mais de la premiére il
n’a rien dit.

Grace 4 la rihla que publie, aujourd’hui, M. El Fasi, nous avons un
témoignage de poids sur l'existence d’une telle ambassade. Mais ¢’est un
témoignage qui crée un probléme et, en méme temps, un devoir pour
I’historien : celui de percer davantage le mystére de cette ambassade en
un moment ol le Maroc avait bien besoin du soutien de la Grande-
Bretagne dans ses démélés avec I'Espagne.

Mohammed ZNIBER.
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